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    HOOFDSTUK 1


    Vicky Deaton keek naar de tientallen treinpassagiers die zich op het bomvolle perron verdrongen, en ze begon te lachen.


    „We lijken wel makke schapen in een hok, " zei ze tegen een paar klasgenoten die naast haar stonden.


    Overal op het perron stonden groepjes leerlingen bij elkaar. De meesten hadden rugzakken of sporttassen bij zich, en ze hadden de grootste lol. De stemming zat er aan het begin van de werkweek meteen al in.


    Plotseling viel Vicky's oog op Caroline, die telkens zenuwachtig op haar horloge keek, alsof ze op iemand wachtte. Vicky wist echter zeker dat dat niet zo was. Caroline had eigenlijk geen vrienden of vriendinnen en ze was altijd in haar eentje.


    Vlak bij Caroline stonden drie vrienden, die er duidelijk niet zoveel zin in hadden om op werkweek te gaan. Het waren Hugh, een magere knul met blond haar en een verveelde uitdrukking op zijn gezicht, Dave, een forse jongen met donker haar en een bril, en Daisy, een rustig meisje met kort, blond haar.


    Bij het zien van hun stuurse gezichten vroeg Vicky zich af waarom die drie eigenlijk meegingen op werkweek. Het was tenslotte niet verplicht en ze leken er helemaal geen zin in te hebben.


    Iets verderop stonden de twee docenten die als begeleider meegingen. Mevrouw Quick en meneer Dobbs keken bezorgd om zich heen. Ze waren allebei al wat ouder en liepen in de richting van hun pensioen.


    „Arme mevrouw Quick, " grinnikte Vicky. „Ze kijkt alsof ze liever thuis achter de tv zou zitten. "


    „Zeker weten!" stemde Roy McComber lachend in. „En meneer Dobbs verheugt zich zo te zien ook niet erg op de reis. Ik snap niet waarom ze niet twee jongere leraren hebben meegestuurd. "


    „Ik vind het trouwens bespottelijk dat we maar één koffer mochten meenemen!" klaagde Peggy Oliver, die aan de andere kant naast Vicky stond. Ze streek haar donkere haar naar achteren. „Ik kreeg mijn spullen er echt niet in!"


    De jongen naast haar grinnikte plagend. „Moet je nu twee dagen achter elkaar in dezelfde kleren lopen, Peggy? Wat vreselijk voor je!"


    „Hou je kop, Ken, " zei Vicky kattig. „Waarom plaag je Peggy toch altijd zo? We weten toch wel dat je hartstikke trots op haar bent omdat ze er altijd goed uitziet. "


    „Zo is het!" beaamde Peggy. Ze gaf haar vriend een duw. „Trouwens, jij ziet er toch zelf ook graag fatsoenlijk uit? Bovendien heb ik er iets op gevonden!" Ze wees triomfantelijk naar de overvolle rugzak die naast haar koffer stond. „We mochten maar één koffer meenemen op werkweek, maar niemand heeft iets gezegd over een extra rugzak. " Ze keek smekend naar Ken. „Zou jij dat ding alsjeblieft voor me willen dragen?"


    Haar vriend probeerde de rugzak op te tillen, maar kreeg de loodzware tas nauwelijks van de grond. Hij kreunde en keek demonstratief om zich heen. „Waar staat de hijskraan waarmee je dat ding naar het station hebt gekregen?" informeerde hij.


    Vicky schoot in de lach.


    „Als jij het niet wilt doen, vraag ik het wel aan Roy. " Peggy draaide zich om en glimlachte vleiend naar haar klasgenoot. „Je hebt al die sterke spieren toch niet voor niks, Roy? Zou je me alsjeblieft kunnen helpen?"


    „Je denkt toch zeker niet dat ik een gaatje in mijn hoofd heb?" antwoordde Roy grijnzend. „Ik ga echt niet met jouw tassen lopen sjouwen, hoor. Regel één voor treinreizigers: je moet je eigen bagage kunnen dragen. "


    Voordat Peggy nog iets kon zeggen, klonk er een enorm kabaal, omdat de trein het station kwam binnenrijden. Iedereen die klaarstond, nam een run op de deuren.


    Peggy zuchtte en pakte de koffer en haar rugzak op, terwijl haar klasgenoten voor haar uit liepen en haar gekreun negeerden. Ze wilden allemaal zo snel mogelijk instappen. Ten slotte kreeg Ken medelijden met zijn vriendin en nam de rugzak van haar over.


    Vicky liep met gemengde gevoelens naar de trein.


    Omdat ze zo graag een keer naar San Francisco wilde, had ze zich ingeschreven voor de werkweek. Haar ouders waren al een paar keer in die stad geweest en ze hadden met volle teugen genoten. Ze hadden Vicky ervan weten te overtuigen dat zij het er ook enorm naar haar zin zou hebben.


    Aan de andere kant zag Vicky vreselijk op tegen de treinreis. Ze kon er helemaal niet tegen om lang opgesloten te zitten in een kleine ruimte en het was een heel eind naar San Francisco. Een beetje benauwd vroeg ze zich af of ze wel een oog dicht zou doen in een rumoerige, schuddende trein. Vicky was veel liever met het vliegtuig naar San Francisco gegaan.


    Vicky zuchtte diep. Ze stapte de trein in en liep achter haar klasgenoten aan naar hun coupés.


    De conducteur, een lange, gezette man met een dun snorretje en een onberispelijk uniform, ging hen voor.


    Vicky keek nieuwsgierig om zich heen. De wagons vielen haar niet tegen, omdat ze grote ramen hadden, maar de smalle ruimten waar ze moesten slapen, vond ze behoorlijk krap. De wanden waren in een donkere kleur geschilderd en het zeil op de grond had dezelfde sombere kleur. Vicky rilde even. Het idee dat ze daar een paar nachten moest doorbrengen, benauwde haar opeens vreselijk.


    Roy voelde haar beven. „Heb je het koud?" vroeg hij bezorgd.


    Vicky schudde haar hoofd. „Nee, het is... ach, laat maar. " Ze wilde Roy niet laten merken dat ze zenuwachtig was. Haar vriend was nooit ergens bang voor.


    Ze zette het onbehaaglijke gevoel zo goed en zo kwaad als het ging, van zich af en volgde de groep. Halverwege vroeg ze zich af waar Peggy gebleven was. Haar vriendin liep niet voor haar en toen Vicky zich even omdraaide en achterom keek, was Peggy ook achter haar nergens te bekennen.


    Op het moment dat ze de restauratiewagen binnenkwamen, slaakte Vicky een zucht van opluchting. Dit was tenminste een gezellige plek. De wanden waren betimmerd met licht hout en de tafeltjes en banken waren van kunststof en zagen er fris uit. De spots zorgden ervoor dat de wagon een lichte, ruime indruk maakte. Op de achtergrond klonk zachte muziek. Er zaten al een paar passagiers aan de kleine bar.


    Sommige leerlingen wilden meteen iets te eten of drinken bestellen, maar mevrouw Quick stond erop dat ze eerst hun spullen naar de slaapcoupés zouden brengen.


    Peggy en Vicky hadden afgesproken een slaapcoupé te delen en dat vond Vicky wel zo


    gezellig. Ze kon het reuze goed vinden met Peggy-


    Toen de twee vriendinnen hun bagage hadden neergezet en de slaapcoupé uit liepen, botsten ze tegen Ken, die in de smalle gang stond. Vicky zag dat er een vreemde blik in Kens ogen verscheen toen hij Peggy zag.


    „Waar is mijn rugzak?" wilde Peggy weten. Ze keek verbaasd om zich heen. „Heb je die ergens neergezet of zo?"


    Ken knikte, waarbij een pluk haar over zijn voorhoofd viel. Met een nerveus gebaar streek hij de haarlok uit zijn gezicht. „De conducteur zei dat ik je rugzak in de bagageruimte moest zetten. "


    Peggy keek haar vriend stomverbaasd aan. „Waarom?"


    „Hij zei dat die rugzak veel te groot was om mee te nemen in de slaapcoupé. Ik zei nog dat dat onzin was... " voegde Ken er vlug aan toe, toen hij de woedende blik op Peggy's gezicht zag, „maar dat hielp niet. Die kerel pakte de rugzak gewoon uit mijn handen en heeft hem naar de bagageruimte gebracht. " Ken zuchtte en haalde zijn schouders op. „Maar de bagageruimte is niet afgesloten, dus je kunt er altijd naar binnen om de spullen die je nodig hebt, uit je tas te halen, " stelde hij zijn vriendin gerust.


    „Wat ben je toch een vreselijke sukkel, Ken!" riep Peggy nijdig uit. Ze fronste geërgerd haar wenkbrauwen. „Mijn toilettas zit in die rugzak! Trouwens, mijn spijkerbroek voor onderweg zit er ook in!"


    Ken keek haar met een niet-begrijpende blik aan. „Nou en?"


    Vicky begreep wel waarom haar vriendin boos was. Nu zou Peggy de hele tijd heen en weer moeten lopen tussen hun wagon en de bagageruimte.


    Peggy slaakte een geërgerde zucht en ging demonstratief met haar rug naar Ken toe staan. „Dit is toch echt te gek!" riep ze. „Waar bemoeit die conducteur zich mee? Ik mag toch zeker zelf bepalen of ik mijn rugzak bij me hou of niet?"


    Ze draaide zich om. „Je moet die tas onmiddellijk terughalen, Ken!"


    „Ach joh, je kunt mijn toiletspullen toch gebruiken?" probeerde Vicky haar vriendin te kalmeren.


    Peggy snoof minachtend. „Jouw spullen? Jij gebruikt alleen een beetje goedkope mascara en daar krijg ik uitslag van. "


    „Dan moet je het zelf maar weten. " Vicky haalde haar schouders op.


    „Ken?" Peggy draaide zich om en keek haar vriend doordringend aan.


    „Luister nou, " begon hij aarzelend, „je kunt op elk moment van de dag bij je spullen. Maak toch niet zo'n hoop drukte over zoiets onbelangrijks. De conducteur heeft nu eenmaal gezegd dat je die rugzak niet kunt meenemen en daar zul je je bij neer moeten leggen!"


    Peggy's mond viel open en ze keek haar vriend verbijsterd aan. Even later draaide ze zich om en keek smekend naar Roy, die ook bij het groepje was komen staan. „Wil jij die rugzak voor me halen, Roy?"


    Roy schudde lachend zijn hoofd.


    „Nou goed, dan niet!" zei Peggy grimmig. „Dan ga ik zelf wel. Ik heb die tas nodig. Het is mijn tas en ik heb het volste recht om hem in mijn slaapcoupé te zetten!" Ze draaide zich woedend om en verdween in de richting van de bagageruimte.


    Een paar minuten later was ze alweer terug. Haar gezicht zag bleek en haar ogen waren groot van schrik.


    De rugzak had ze niet bij zich.


    Vicky, die bezig was haar bagage uit te pakken, keek verbaasd op.


    „Wat mankeert jou in vredesnaam?" vroeg ze toen ze het gezicht van haar vriendin zag. „Kon je je tas niet vinden?"


    Peggy schudde haar hoofd. „Jawel, " stotterde ze. „Die staat voorin in de bagageruimte. Maar je gelooft nooit wat ik daar nog meer heb gezien. "


    „Waar? In de bagageruimte?" Vicky keek haar vriendin spottend aan. „Nou, daar staat bagage, denk ik. "


    Toen Peggy geen antwoord gaf, deed ze een paar stappen naar voren en ging naast Peggy op de bank zitten. „Wat is er? Het lijkt wel of je een spook hebt gezien?"


    Peggy rilde even en keek Vicky met grote angstogen aan.


    „Een doodskist... In de bagageruimte staat een doodskist, " wist ze ten slotte hakkelend uit te brengen.

  


  
    


     


    


    HOOFDSTUK 2


    „Een doodskist?" herhaalde Vicky stomverbaasd.


    Peggy knikte. „Ja, hij staat op een tafel met een lang, zwart kleed erover. " Ze huiverde weer. „Er reist een lijk mee met deze trein, Vicky. Wat een walgelijk idee, hè?"


    Vicky knikte aarzelend. „Weet je, Peg, " begon ze langzaam, „er hoeft niet per se iemand in die kist te liggen. Misschien is dat ding gewoon ergens besteld en wordt hij per trein bezorgd. Misschien ligt er onderweg wel een of ander gehucht waar ze geen doodskisten hebben. "


    Peggy keek met een ruk op. „Ja hoor!" snoof ze. „Doe niet zo stom, mens. Overal gaan mensen dood en zelfs het kleinste gehucht heeft een begrafenisondernemer. En een begrafenisondernemer heeft natuurlijk altijd een paar kisten in voorraad. "


    Vicky wilde haar idee echter niet zomaar opgeven. „Nou, misschien vond de familie van de overledene die kisten niet mooi, " zei ze koppig, „en hebben ze een andere besteld. Dat kan toch, of niet soms?" Ze zweeg even en ging vastberaden verder: „Ik durf te wedden dat er niemand in die kist ligt, Peg. Hou dus alsjeblieft op met dat enge gedoe. "


    Haar vriendin hoorde haar echter niet eens. „Ik heb nog nooit een dode gezien, " mompelde Peggy. „Jasses, ik krijg er kippevel van!"


    Vicky sprong ongeduldig overeind. „Hou je nou op met die rare praatjes?"


    Peggy ging rechtop zitten en keek haar vriendin aan. „Ik vind dat we erachter moeten zien te komen of er echt een lijk in die kist ligt, " begon ze langzaam.


    Vicky hield haar adem in van schrik. „Dat meen je toch niet, Peg?"


    Maar haar vriendin was al opgestaan. Ze schudde haar donkere haar naar achteren. „Als ik vannacht een oog dicht wil doen, moet ik zeker weten dat die kist leeg is. Het idee dat er een lijk met deze trein meereist! Trouwens, " voegde Peggy eraan toe, „telkens als ik iets uit mijn rugzak nodig heb, moet ik naar de bagageruimte. " Ze keek Vicky strak aan. „Zou jij het leuk vinden om daar naar binnen te gaan, terwijl je weet dat er een dode ligt?"


    Plotseling moest Vicky denken aan wat Roy hierop zou zeggen. Haar vriend zou breed grijnzen en zeggen: 'Doe niet zo stom, Peg. Een lijk in een doodskist doet je niets. Veiliger gezelschap kun je haast niet hebben. '


    Maar eerlijk gezegd zou Vicky er ook weinig voor voelen om de bagageruimte in te gaan als er een lijk lag.


    „Nou, één ding is zeker. Ik ga niet in die kist kijken. Als je wilt weten wat erin zit, ga je zelf maar kijken. " Vicky schudde vastberaden haar hoofd.


    „Natuurlijk ga je mee!" Peggy trok haar vriendin mee naar de deur. „Je denkt toch niet dat ik daar weer alleen naar binnen ga?" Opeens veranderde Peggy's stem van toon en ze ging smekend verder: „Toe nou. Ik denk wel dat je gelijk hebt, Vicky. Die doodskist is vast leeg, maar we gaan het alleen even controleren voor alle zekerheid. Dan haal ik meteen mijn witte sweatshirt uit de tas. Daarna ga we naar de restauratiewagen, oké?"


    „En als de kist nou eens niet leeg is?" vroeg Vicky aarzelend.


    Peggy kneep haar lippen op elkaar. „Die kist is leeg! Wedden?"


    Op hetzelfde moment zette de trein zich met een schok in beweging. Vicky verloor haar evenwicht en viel terug op de bank. Langzaam reed de trein het station uit. Daarna kreeg hij steeds meer vaart, tot het landschap ten slotte langs het raam voorbijflitste.


    Vicky stond weer op. Ze zag dat Peggy al in de gang was en haar ongeduldig wenkte. Ze zuchtte en hoopte maar dat er echt niemand in de kist lag. Tegelijkertijd besefte ze echter ook dat het niet ongebruikelijk was dat een overledene per trein werd teruggebracht naar zijn geboortestad om daar te worden begraven!


    Maar desondanks voelde zij zich ook niet erg op haar gemak. „Zeg Peg, hoe komen we er eigenlijk achter of die kist leeg is, zonder hem open te maken?"


    „Goederen die met de trein meegaan, hebben een pakbon, " legde haar vriendin uit. „Er staat ook een enorme stapel dozen in de bagageruimte en al die dozen hebben hun eigen pakbon, zag ik. Als die kist leeg is, moet er dus ook een pakbon aan zitten. "


    Vicky knikte. „En als hij niet leeg is? Staat er dan ook iets op?"


    Peggy haalde haar schouders op. „Dat weet ik niet, hoor. Kom nou maar mee. "


    Vicky stapte de smalle gang in. Ze voelde een vlaag van misselijkheid. Ze had een hekel aan benauwde ruimtes, en de donkere muren en vloeren gaven haar het gevoel dat ze in een benauwde tunnel stond.


    Tegen de tijd dat ze bij de bagageruimte kwamen, die een heel stuk verderop was, kon Vicky bijna geen adem meer halen.


    „Wat is er met jou aan de hand?" vroeg Peggy, terwijl ze de deur opentrok. Ze keek opzij naar haar vriendin. „Je hijgt helemaal. "


    „Claustrofobie, " bracht Vicky met moeite uit. „Er is hier niet genoeg ruimte. Ik voel me opgesloten en daar kan ik niet tegen. "


    „Wacht maar, straks in de restauratiewagen zul je je een stuk beter voelen, " probeerde Peggy haar vriendin op te vrolijken. „Daar is het een stuk ruimer en lichter. " Ze dempte haar stem. „Verdorie, waar zit dat lichtknopje nou ook weer?"


    Even later had ze het gevonden en floepte het licht aan.


    Een beetje ongemakkelijk keek Vicky om zich heen. Er hing maar één lamp aan het plafond en de smalle lichtstraal wierp grillige schaduwen over de grond en door de rest van de wagon. De bagagewagen stond vol met koffers, dozen, kratten en kisten.


    Vicky's blik viel vrijwel meteen op de doodskist. Hij stond op een tafel, die was afgedekt met een lang, zwart kleed, dat tot op de grond hing. Vicky verzamelde al haar moed en deed een stap in de richting van de doodskist. Vanaf deze afstand was er geen spoor van een pakbon te bekennen.


    Voorzichtig deed ze een paar stappen naar voren. Haar hart bonsde in haar keel.


    In de kille, schemerige ruimte keken de vriendinnen elkaar angstig aan.


    „Luister eens, Peg, " begon Vicky ten slotte met bibberige stem, „we stellen ons vreselijk aan. Er is hier niets wat ons kwaad kan doen. Laten we maar weer weggaan. "


    „Nee, wacht even. Kijk, daar op de hoek hangt een label. "


    Voordat Vicky haar vriendin kon tegenhouden, deed Peggy een paar passen naar voren. Ze stak haar hand uit naar het label en las wat erop stond.


    „Kom Peg, laten we nou gaan, " drong Vicky opnieuw aan. Ze werd overspoeld door een golf van angst. Langzaam deinsde ze achteruit. Haar ogen waren strak op Peggy gericht.


    Maar Peggy slaakte een kreet en sloeg een


    hand voor haar mond.


    Vicky zag dat haar vriendin nog witter wegtrok. „Wat is er?" fluisterde ze.


    Peggy deed haar mond open om iets te zeggen, maar er kwam geen geluid over haar lippen. Ze probeerde het opnieuw, terwijl ze vol afschuw achteruit deinsde.


    „O Vick, " begon ze schor, „er ligt iemand in die kist, die we kennen... kenden!"


    Vicky sperde haar ogen wijdopen. „Maar ik ken helemaal niemand die is overleden, Peg, " zei ze verward.


    Haar vriendin knikte echter grimmig. „Jawel. Weet je het dan niet meer? Frog is pas geleden gestorven!"


    Toen ze Vicky's verbaasde blik zag, ging Peggy verder. „Kijk maar, hier op dit label staat zijn naam: Frederick Roger Drummond. Hij wordt natuurlijk naar San Francisco overgebracht omdat zijn ouders daar wonen. O Vicky, het is Frog, die daar in die kist ligt!"

  


  
    


     


    


    HOOFDSTUK 3


    Het enige geluid in de bagagewagen was het gedaver van de wielen op de rails. Het klonk Vicky als een waarschuwing in de oren: ga-te-rug, ga-te-rug, ga-te-rug...


    Peggy hield haar blik strak op de doodskist gericht. „Waarom hebben ze Frog niet op een andere trein gezet?" rilde ze. „Waarom moest hij nou juist met deze trein mee? Zo verpest hij onze hele reis!"


    „Ik weet het niet, " mompelde Vicky. Haar gezonde verstand vertelde haar echter dat er waarschijnlijk weinig keus was. Er waren natuurlijk allang afspraken gemaakt en de bedroefde familie wachtte op het stoffelijk overschot.


    „Denk je dat Daisy, Hugh en Dave weten dat Frog hier is?" fluisterde Peggy weer. „Die vier waren toch bevriend? Ze trokken altijd met elkaar op. "


    Vicky dacht even na over Peggy's vraag. Het zou best kunnen dat dat de reden was waarom het drietal er zo terneergeslagen had uitgezien op het station. Waarschijnlijk wisten ze inderdaad dat Frogs doodskist in deze trein stond.


    „Misschien wordt er in Californië een herdenkingsdienst voor Frog gehouden, " bedacht ze hardop, „en zijn ze daarom meegegaan. "


    „Laten we hier alsjeblieft weggaan, " stelde Peggy voor. Ze keek Vicky aan en de twee vriendinnen liepen langzaam achteruit naar de deur. „Wat zullen Roy en Ken opkijken als ze het horen. "


    „Ik denk niet dat het hun iets kan schelen. " Vicky haalde haar schouders op. „Die twee zeggen natuurlijk dat Frog nu niemand meer iets kan aandoen en dat we onze reis niet door hem moeten laten bederven. "


    Vicky had gelijk. Dat was precies wat Roy en Ken zeiden. De twee jongens zaten in de restauratiewagen aan een tafeltje met Janet Westlake, een meisje dat een week of vier geleden een paar keer was uit geweest met Roy.


    Vicky was helemaal niet jaloers toen ze Roy en Janet samen zag. Ze wist dat Roy niets meer voor Janet voelde en bovendien was Janet veel te aardig om de vriend van een klasgenote af te pikken. Vicky mocht Janet wel. Ze ging altijd vrolijk haar eigen gang en trok zich niets aan van hoe anderen daarover dachten. Vicky grijnsde. Alleen die rode kleren die absoluut vloekten bij Janets rode haar al!


    „Jullie raden nooit wat er in de bagageruimte staat, " viel Peggy met de deur in huis, terwijl Vicky en zij bij de jongens en Janet aan tafel schoven. „Nooit!"


    „Bagage?" raadde Ken. Hij schoof wat opzij om ruimte voor haar te maken.


    Roy's blik verstarde toen hij Vicky's gezicht zag.


    „Wat is er?" vroeg hij bezorgd.


    Ook Janet keek Vicky ongerust aan. „Voel je je niet goed?" informeerde ze. „Je ziet eruit of je een geest hebt gezien. "


    „Dat scheelde ook niet veel, " onderbrak Peggy haar. „Nee, het was niet echt een geest, " verbeterde ze zichzelf. „Maar wel bijna net zo erg. " Ze haalde diep adem en keek haar vrienden om de beurt doordringend aan. „In de bagageruimte staat de doodskist van Frog, " deelde ze ten slotte op dramatische toon mee.


    „Ja, dat weet ik, " merkte Roy rustig op. „Ik heb gezien dat de kist werd ingeladen. "


    Vicky keek haar vriend verontwaardigd aan. „Waarom heb je niets gezegd? Als ik dat van tevoren had geweten... "


    „Tja, " Roy haalde zijn schouders op, „dat is nou precies de reden waarom ik mijn mond heb gehouden. "


    Peggy keek hem aan met een blik vol afschuw. „Ik vind ook dat je ons best even had kunnen waarschuwen, Roy. "


    „Hoe kon ik nou weten dat jij zoveel rommel mee zou nemen? Het is toch niet mijn schuld dat je in die bagageruimte terechtkwam?" bracht Roy naar voren. „Ik verwachtte gewoon niet dat een van jullie erachter zou komen dat Frogs kist in de trein stond. Dus ik vond dat ik het ook niet hoefde te vertellen. "


    „Ik begrijp bovendien niet waarom jullie er zo'n drukte over maken, " zei Ken tegen Peggy. „Frog is dood. Hij is verongelukt toen hij met zijn auto tegen een muur reed. Maar hij was geen goede vriend van ons en we zullen echt geen last van hem hebben tijdens deze reis. "


    „Jasses, Ken!" riep Vicky nijdig uit. „Zoiets zeg je toch niet!"


    Janet knikte. „Frog was nog hartstikke jong. En zijn dood was afschuwelijk. Ik weet ook wel dat de meesten hem konden schieten, maar je wenst niemand toe op die manier te sterven. " Ze zweeg even. „Mijn vader vertelde dat de brandweer veertig minuten bezig is geweest om Frog uit zijn auto te zagen. "


    „Woonde Frog niet bij zijn oma of zo?" merkte Vicky op. Nu ze in de lichte, ruime restauratiewagen zat, voelde ze zich opeens weer wat meer op haar gemak. „Dan zal de rest van zijn familie wel in San Francisco wonen. " Ze aarzelde even voor ze verderging: „Frogs lichaam zou natuurlijk niet vervoerd worden als er niet iemand op hem wachtte... "


    „Zijn ouders, " wist Janet. „Omdat hij thuis constant problemen had, hebben ze hem naar zijn oma gestuurd. Ze heeft vlak na Frogs ongeluk een hartaanval gehad en ligt nu in het ziekenhuis. "


    Janet keek de tafel rond. „Mijn moeder werkt toch op de schooladministratie?" ging ze verder. „Nou, zij wist te vertellen dat er in Frogs gegevens stond, dat hij in Californië steeds spijbelde en dat hij ook al een paar keer door de politie was opgepakt. Zijn ouders hebben er natuurlijk genoeg van gekregen en hem daarom naar zijn oma gestuurd. "


    Na deze woorden viel er even een doodse stilte. Ze dachten allemaal aan Frog.


    Roy was de eerste die weer iets zei. „Ik kan me nog goed de eerste biologieles dat hij er was, herinneren, " begon hij. „Het was half december, vlak voor de kerstvakantie. Op een morgen stapte Frog de klas binnen. Iedereen zag in één oogopslag dat die nieuwe een ruige was. Het feit dat hij midden in het jaar op school verscheen, was natuurlijk ook al vreemd. "


    De anderen knikten.


    „Meneer Mallon, " ging Roy verder, „zei dat Frog zijn naam op het bord moest schrijven. Je zag zo dat Frog daar eigenlijk niets voor voelde, maar hij deed het toch. Toen Frog voor de klas stond, kon iedereen pas goed zien hoe sjofel hij eruitzag. " Hij zweeg even.


    „Raar eigenlijk. Frog was niet echt arm, " onderbrak Ken zijn vriend. „En zijn oma had ook geld zat. Ze woonde in een groot huis en had zelfs personeel in dienst. Het was dus niet nodig dat hij er zo onverzorgd uitzag. "


    Roy knikte en nam het verhaal weer over. „Frog begon dus zijn naam op het bord te schrijven, " vertelde hij. „Frederick Roger Drummond. Maar omdat hij de naam Frederick nooit gebruikte, schreef hij F. ROG... Op dat moment schreeuwde ik door de klas: 'Hé, gave naam, Frog. ' Het was eruit voordat ik het wist. "


    Roy grinnikte bij de herinnering. „Sommigen zouden zich niets hebben aangetrokken van zo'n opmerking. En als Frog erom had gelachen, hadden we hem misschien nog wel aardig gevonden ook en was alles waarschijnlijk heel anders gelopen. Maar Frog lachte niet. Hij was woedend. En daarom noemde iedereen hem vanaf dat moment Frog. "


    Niemand zei iets. Vicky vroeg zich af hoe Frog zich op dat moment had gevoeld. Zijn eerste dag op een nieuwe school en meteen al het mikpunt!


    „Frog draaide zich heel langzaam om, " ging Roy verder. „Hij zag eruit alsof hij ieder moment kon ontploffen. Zijn gezicht was rood aangelopen en hij balde zijn vuisten, alsof hij iedereen tegen de vlakte wilde slaan... mij als eerste. En telkens als ik hem daarna ergens op school tegenkwam, keek hij me aan alsof hij me wel kon vermoorden. "


    Het bleef weer een hele poos stil. De stilte werd alleen onderbroken door het zorgeloze geklets en gelach dat van de andere tafeltjes kwam. Kennelijk wist verder niemand dat er een lijk meereisde in de trein.


    Na een tijdje nam Peggy het woord. „Jij bent niet de enige die onaardig tegen Frog is geweest, " biechtte ze op. Haar ogen waren strak op het tafelblad gericht. „Ik heb hem ook heel gemeen behandeld. "

  


  
    


     


    


    HOOFDSTUK 4


    „Jij? Gemeen?" Ken haalde zijn schouders op. „Ik zou me er maar niet al te schuldig over voelen, Peg, " ging hij verder. „Ik geloof niet dat iemand op Parker High School ooit aardig tegen Frog is geweest. "


    Hij keek de tafel rond en trok zijn wenkbrauwen op bij het zien van de ernstige gezichten. „En Frog heeft er echt niets meer aan als jullie je nu opeens schuldig gaan voelen. "


    Peggy zuchtte. „Daar gaat het ook niet om. Ik bedoelde alleen dat ik, toen ik die doodskist zag... Ik herinnerde me opeens weer wat ik had gedaan. "


    „Nou, zo erg kan het toch niet zijn geweest?" zei Vicky zorgeloos.


    „Voordat Frog aanpapte met Daisy Slocum, " begon Peggy langzaam, „heeft hij een keer gevraagd of ik met hem uit wilde. "


    Ken keek met een ruk op en Roy floot zachtjes tussen zijn tanden.


    „De manier waarop hij dat vroeg... ik kon hem wel schieten, " ging Peggy verder. „Hij deed namelijk net of hij mij een gunst bewees met die vraag. Hij liep heel zelfverzekerd op me af, handen in de zakken, je kent het wel. " Peggy verdraaide haar stem. 'Hallo schatje, zullen wij vanavond eens gezellig met z'n tweetjes naar de film gaan?' Ze zuchtte. „Ik ben nooit bot tegen jongens, zelfs niet wanneer ik ze niet mag. En ik weet best dat het hartstikke moeilijk is om iemand mee uit te vragen, omdat je nooit weet wat het antwoord is. Daarom probeer ik dus altijd op een vriendelijke manier te weigeren. "


    „Nou, zo vriendelijk was je anders niet toen ik je de eerste keer mee uit vroeg, " plaagde Ken. „Je zei dat je je haar moest wassen en iedereen weet wat dat betekent. Het is gewoon een smoes en het betekent dat je iemand echt niet ziet zitten. "


    Peggy keek haar vriend verontwaardigd aan. „Dat is niet waar. Ik moest die avond echt mijn haar wassen!" beet ze hem nijdig toe.


    „Als je ook aardig bent geweest tegen Frog toen je hem afwees, " merkte Janet op, „dan hoef je je toch helemaal niet schuldig te voelen?"


    Peggy sloeg haar ogen neer. „Dat is het nou juist. Ik was helemaal niet aardig! Ik vond Frog walgelijk. En er was iets met zijn ogen. Ze waren zo leeg en koud. Ik geloof niet dat ik hem ooit heb zien lachen. " Peggy rilde even. „Dus antwoordde ik botweg dat ik niet met hem uit wilde gaan. Tot overmaat van ramp begon Frog toen heel moeilijk te doen. Hij wilde weten waarom niet en toen verzon ik een of andere domme smoes. Ik vertelde hem, geloof ik, dat ik boodschappen moest doen voor mijn moeder. Het was overduidelijk een smoes en Frog werd heel kwaad. Hij schreeuwde dat hij net zo goed was als elke andere knul op school en dat ik spijt zou krijgen als ik niet snel een goede reden


    voor mijn weigering gaf. "


    Hier keek Vicky van op. Had Frog haar vriendin werkelijk bedreigd? „Dat heb je me nooit verteld, Peg. "


    Peggy schudde haar hoofd.


    „Tot nu toe, " begon Ken, „begrijp ik nog steeds niet waarom jij je schuldig zou moeten voelen. Volgens mij was Frog degene die jou onbeschoft behandelde."


    „Ik heb hem uitgelachen, " gaf Peggy ongemakkelijk toe. „Hij stond zo vreselijk tegen me te schreeuwen in de gang, dat ik van pure zenuwen begon te lachen."


    „Dat is inderdaad gemeen, " knikte Ken ernstig. „Het allerergste wat een jongen kan overkomen, is dat een meisje hem uitlacht als hij haar mee uit vraagt. "


    „Dat weet ik ook wel!" riep Peggy wanhopig. „En ik weet ook nog precies hoe Frog keek... Volgens mij was het precies dezelfde blik die jij net beschreef, Roy. Hij zag eruit alsof hij me het liefst had gewurgd. De rillingen liepen over mijn rug. " Ze fronste haar wenkbrauwen. „Ik heb eerlijk gezegd ook nooit begrepen wat Daisy in hem zag. Ze was altijd zo stil. Het leek bijna alsof ze bang was voor haar eigen schaduw, terwijl Frog... " Peggy zweeg.


    Niemand zei iets en na een korte stilte ging Peggy weer verder. „Ik wist dat het een rotstreek was om hem uit te lachen. En nu is Frog dood, dus kan ik hem ook niet meer zeggen dat het me spijt. "


    „Zou je dat wel hebben gedaan als hij was blijven leven?" informeerde Ken.


    Peggy dacht even na. „Nee, dat geloof ik niet, " gaf ze ten slotte toe.


    „Dan zou ik er verder maar niet meer over in zitten. "


    Vicky keek verbaasd op. Waarom reageerde Ken zo kortaf? Even later kreeg ze antwoord op die vraag.


    Ken leunde achterover op zijn stoel en zuchtte diep. „Oké, " begon hij ten slotte gespannen. „Omdat iedereen zijn zonden nu toch aan het opbiechten is, wil ik hierbij ook best toegeven dat ik Frog niet mocht. "


    „Dat weten we toch, " onderbrak Peggy haar vriend. „Niemand vond Frog aardig, behalve Daisy, Hugh en Dave. En zij trokken alleen maar met hem op omdat ze verder geen vrienden hadden. "


    „Was het maar zo simpel, " zuchtte Ken. „Maar door mijn schuld is Frog een van de eerste dagen dat hij bij ons op school zat, meteen al geschorst. "


    Vicky keek verrast op. „Echt?" Zoiets was helemaal niets voor Ken. Hij sprong altijd in de bres voor medeleerlingen die niet in staat waren om hun eigen boontjes te doppen of die iedereen links liet liggen. Ze kon zich niet voorstellen dat iemand Ken ooit op iets gemeens of onaardigs had betrapt.


    Ken knikte echter beschaamd. „We waren met twee teams aan het basketballen in de gymzaal toen Frog verscheen. Omdat ik aanvoerder was van een van de teams vroeg de gymleraar me Frog in mijn team te kiezen. Maar ik had met Roy gewed dat mijn team zou winnen en Frog zag er niet bepaald sportief uit. Ik was als de dood dat we zouden verliezen als ik Frog koos. Daarom begon ik te protesteren en Frog hoorde dat. "


    Vicky luisterde zwijgend. Haar maag voelde opeens weer heel vreemd aan. Ze hield zichzelf voor dat dat kwam door het schudden van de trein die over de rails raasde, maar diep in haar hart geloofde ze dat zelf niet en dacht ze dat het kwam door dat akelige gesprek over Frog.


    „Ja, ik herinner het me nu ook weer, " zei Roy tegen Ken. „Het was de eerste keer dat Frog meedeed met gym. Hij was trouwens niet de enige die hoorde wat je tegen de gymleraar zei, Ken. We konden je allemaal duidelijk verstaan. Als jij kwaad wordt, ga je steeds harder praten. "


    Ken knikte beschaamd. „Ik was echt door het dolle heen en hield er helemaal geen rekening mee hoe Frog het allemaal zou vinden. Hij kwam boos op me af. Hij begon me uit te schelden en werd steeds kwader. Toen het erop begon te lijken dat hij me in elkaar wilde timmeren, heeft de gymleraar Frog de zaal uitgezet. Hij moest regelrecht naar meneer Decker. "


    Er ging een zacht gekreun op rond de tafel.


    Meneer Decker was de conrector van hun school. Niemand mocht hem en dat kwam waarschijnlijk omdat hij altijd vreselijk zware straffen uitdeelde.


    „Later hoorde ik dat Frog voor twee dagen was geschorst, " ging Ken verder. „Niet bepaald een leuke manier om op een nieuwe school te beginnen. "


    Vicky was het hier roerend mee eens. Ze zei echter niets.


    „Maar als jij degene was die dwarslag, waarom werd jij er dan niet uitgezet?" wilde Janet weten. Ze keek Ken nieuwsgierig aan.


    „Ken is nu eenmaal de ster van het basketbalteam, " antwoordde Roy met een spottende grijns. „De gymleraar is ook niet gek! Als hij Ken tegen zich in het harnas had gejaagd, kon hij de kampioenstitel wel vergeten. Hij had Ken hard nodig en Frog kon hem gestolen worden. Je hoefde alleen maar naar Frog te kijken om te weten dat hij niet goed in sport was. "


    „Dat had niet uit mogen maken, " protesteerde Janet. „De gymleraar had Frog best een kans kunnen geven. Trouwens, dat geldt ook voor jou, Ken. "


    Ken sloeg beschaamd zijn ogen neer.


    „O jongens, ik heb me toch een trek!" riep Vicky vlug. Ze wilde het gesprek dolgraag op een vrolijker onderwerp brengen, al maakte de gedachte aan eten haar straalmisselijk. „Zullen we iets bestellen?"


    Ken en Peggy mompelden iets en schudden hun hoofd.


    Janet schraapte haar keel. „Laat ik dan ook maar vertellen hoe ik Frog heb behandeld. Je weet dat ik in de redaktie van de schoolkrant zit, hè? Nou, toen Frog net bij ons op school zat, kwam hij op een keer naar me toe. Hij wilde ook af en toe een artikel schrijven, zei hij. "


    Janet schudde haar hoofd. „Ik wierp één blik op hem en ik had al besloten dat dat nooit iets zou worden. Dus begon ik hem meteen af te poeieren. " Ze kneep zo hard in haar glas dat haar knokkels wit werden. „Ik heb niet eens gevraagd of hij ervaring had, of zo. Ik zei gewoon recht in zijn gezicht dat we geen ruimte hadden voor nog meer artikelen. Terwijl iedereen weet dat we altijd om kopij lopen te bedelen. Frog is daar natuurlijk ook algauw achter gekomen. Hij zal wel begrepen hebben dat ik hem gewoon niet zag zitten. "


    Ga-te-rug, ga-te-rug, ga-te-rug, fluisterde het gedender van de trein in Vicky's oor.


    Opeens keek Peggy haar aan. „Zeg Vick, jij bent de enige die nog niets heeft gezegd. Frog zat met Engels toch bij jou in de klas? Heb jij weieens met hem gepraat?" Ze aarzelde even. „Wat ik natuurlijk eigenlijk wil weten, is of jij hem ook op de een of andere manier tegen je in het harnas hebt gejaagd. "


    „Nee, ik heb nooit ruzie met hem gehad, " antwoordde Vicky kortaf. „En als jullie me nu even willen excuseren. " Ze stond op en liep naar de bar.


    „Nou ja!" riep Peggy verbaasd.


    Vicky hoorde het echter niet. Ze stond al bij de bar, met haar rug naar haar vrienden. In haar oren klonk steeds dezelfde waarschuwing.


    Ga-te-rug, ga-te-rug, ga-te-rug...

  


  
    


     


    


    HOOFDSTUK 5


    Vicky stond in haar eentje bij de bar en nam een slok thee. Om haar heen werd gelachen en gepraat, maar Vicky had er geen erg in. Het enige dat ze hoorde, was het monotone geluid van de trein op de rails, dat haar waarschuwde terug te gaan.


    Door de ramen van de restauratiewagen stroomde het zonlicht naar binnen. Alle tafeltjes waren bezet door groepjes van vier of vijf personen.


    Vicky zuchtte. Hier was het druk en gezellig, maar aan de andere kant van de trein, in de bagageruimte, stond de doodskist van Frog.


    Het auto-ongeluk waarbij hij was omgekomen, had vlak bij Vicky's huis plaatsgevonden. Haar vrienden en zij hadden die avond de sirenes wel gehoord, maar er verder geen aandacht aan geschonken. Maar ze hadden toch niets voor hem kunnen doen.


    Vicky zuchtte opnieuw. Waarom reed iemand zo hard als hij wist dat dat zijn dood kon betekenen?


    Had Frog die avond opzettelijk te hard gereden?


    „Een cent, " hoorde ze opeens Roy's stem achter zich.


    Vicky schrok op uit haar sombere gedachten. „Wat bedoel je?"


    „Ik geef een cent voor je gedachten. "


    Vicky glimlachte. „Tegenwoordig koop je niets meer voor een cent, Roy. Ik denk dat je de prijs moet opschroeven. "


    „Oké, een dollar dan. Hoger ga ik niet. "


    „Ik dacht na over Frog, " biechtte Vicky op.


    „Niet doen, " raadde Roy haar aan.


    „Ik kan er niets aan doen. Jullie bleven maar over hem praten. We zijn geen van allen erg aardig tegen hem geweest, hè?"


    „Frog was een griezel, Vick. Je hoeft niet net te doen of hij een heilige was, alleen omdat hij nu dood is. "


    „Dat doe ik ook niet, " verdedigde Vicky zichzelf. Plotseling kreeg ze het onheilspellende gevoel dat Frog ieder woord van hun gesprek kon horen. Er liep een koude rilling over haar rug.


    „Hé, Vick en Roy, " riep Peggy lachend. „Komen jullie nog? Ken zegt dat hij een goeie mop weet. "


    Vicky draaide zich om met het glas thee in haar hand.


    Op dat moment reed de trein een tunnel in. Nog geen seconde later gingen de lichten uit en was het opeens aardedonker in de restauratiewagen.


    Ergens begon een meisje te gillen en iemand anders riep: „Wat is er... "


    Vicky pakte Roy's hand stevig vast. Haar adem stokte in haar keel. Ze haatte tunnels. Als je er eenmaal in zat, kon je geen kant meer op. En waarom waren de lichten uitgegaan?


    Het gegil en geschreeuw werd gevolgd door een doodse stilte.


    Even later hoorde Vicky de stem van mevrouw Quick. „Rustig blijven, allemaal. Nu mogen we even zwart rijden. "


    Haar stuntelige poging om een grapje te maken, mislukte echter volkomen. Niemand lachte. Vicky voelde hoe Roy zich in de richting van de lerares draaide. „Weet u hoe het komt dat de lichten uit zijn gegaan?" wilde hij weten.


    „Geen idee, " antwoordde mevrouw Quick. Haar stem kwam van heel dichtbij.


    Ergens links van Vicky slaakte iemand een gedempte kreet. Vicky probeerde iets te zien in het donker, maar het enige dat ze kon onderscheiden, was de vage omtrek van de bar.


    Onverwachts reed de trein de tunnel weer uit en stroomde het zonlicht door de ramen van de restauratiewagen naar binnen.


    Mevrouw Quick liep naar de lichtschakelaar bij de deur en haalde die over. De lampen gingen onmiddellijk aan.


    „Nou ja!" riep de lerares ongelovig. „Iemand heeft gewoon het licht uitgedaan!" Ze schudde verbaasd haar hoofd en liet haar blik door de wagon glijden. Opeens slaakte ze een kreet.


    Geschrokken draaide Vicky zich om. Vlak bij haar aan een tafeltje zat Daisy Slocum.


    Heel even vroeg Vicky zich af of Daisy hun verhalen over Frog had gehoord. Op dat moment zag ze de rode sjaal, die als een touw om


    Daisy's nek was gedraaid.


    Het bleke gezicht van haar klasgenote liep paars aan en haar ogen, waarin een doodsbange blik lag, puilden uit hun kassen. Tevergeefs probeerde Daisy de strop van haar nek te trekken. Haar mond opende en sloot zich geluidloos, en ze hapte naar adem.


    Langzaam drong de gruwelijke waarheid tot Vicky door. Iemand had geprobeerd Daisy te vermoorden.

  


  
    


     


    


    HOOFDSTUK 6


    Bij de aanblik van Daisy's paars aangelopen gezicht en haar uitpuilende ogen, begon Vicky te rillen. Dit kon niet waar zijn. Zo'n moordaanslag was iets uit een film.


    Terwijl de anderen als verstijfd toekeken, was Roy met twee grote passen bij Daisy. Met een razendsnelle beweging maakte hij de sjaal los van haar hals.


    Vicky zag dat de man die achter de bar stond, met grote ogen naar Daisy keek.


    Toen Roy de sjaal wegtrok, haalde Daisy dankbaar adem. Twee tellen later viel ze flauw. Haar bovenlichaam viel als een zandzak naar voren en er klonk een misselijkmakende bons toen haar voorhoofd met een harde klap de tafel raakte.


    Een paar mensen begonnen te gillen.


    „Ze is dood!" riep er een.


    Snel voelde mevrouw Quick Daisy's pols. „Nee, ze leeft nog. Maar ze heeft wel snel een dokter nodig. Kan iemand een dokter halen?" riep ze paniekerig.


    Ken stond op en rende weg.


    „Ik ben bang dat ze het niet haalt, " hoorde Vicky iemand achter zich fluisteren.


    Gelukkig arriveerde Ken even later met de conducteur en een jonge vrouw in spijkerbroek. De vrouw had een zwart dokterskoffertje bij zich.


    Op het moment dat de drie de restauratiewagen binnenkwamen, bewoog Daisy zich even en ze kreunde zacht.


    „Iedereen opzij, " beval de arts kortaf. Ze liep snel naar het slachtoffer en hielp Daisy voorzichtig overeind. Daarna draaide ze zich om naar mevrouw Quick. „Kunt u me vertellen wat er gebeurd is?" vroeg ze.


    Daisy haalde nog steeds moeizaam adem. Rondom haar hals waren de afschuwelijke sporen van de wurgpoging zichtbaar: een geschaafde, kapotte huid.


    Mevrouw Quick gebaarde dat iedereen de restauratiewagen moest verlaten. „Ga terug naar jullie coupés en blijf daar tot jullie iets van me horen, " beval ze. Vervolgens keek ze weer naar de arts, die nog steeds met Daisy bezig was.


    De groep jongelui liep zwijgend de restauratiewagen uit. Ze waren allemaal diep onder de indruk van wat ze net hadden meegemaakt.


    „Denken jullie dat Daisy doodgaat?" fluisterde Peggy bezorgd.


    „Dat geloof ik niet, " antwoordde Roy geruststellend.


    Eenmaal terug in haar slaapcoupé voelde Vicky zich een stuk veiliger, al was de ruimte benauwd.


    Zuchtend keek ze naar de bleke gezichten van haar vrienden, die met haar waren meegegaan, en ze wist dat ze allemaal het paarse gezicht van hun klasgenote voor zich zagen.


    „Denk je echt dat ze het overleeft?" vroeg Ken aan Roy. Zijn stem klonk gedempt.


    Vicky zag dat Roy zijn schouders ophaalde.


    „Dat gezicht van Daisy... " rilde Peggy. Ze sloot haar ogen en leunde achterover. „Ik droom er vannacht natuurlijk van!" Ze huiverde opnieuw. „Afgrijselijk!"


    „Wat zal ze het benauwd hebben gehad, " mompelde Vicky. Ze liet zich naast Roy op de bank ploffen. „Wie zou... ?" Ze maakte haar zin niet af, maar iedereen wist meteen wat ze had willen zeggen.


    Wie zou het gedaan hebben?


    Peggy deed haar ogen weer open. „Misschien heeft een van die rare vrienden van haar het wel gedaan. Hugh was Frogs beste vriend. Misschien zijn er een paar stoppen bij hem doorgeslagen na Frogs dood. Dat zou best kunnen. "


    Roy en Ken keken Peggy met opgetrokken wenkbrauwen aan.


    Vicky reageerde niet. Ze herinnerde zich opeens dat ze Hugh een keer op het kerkhof had gezien.


    Vicky was er naartoe gegaan om het graf van haar oma te bezoeken en ze had gedacht dat Hugh ook iemands graf had bezocht. Toen ze hem ernaar vroeg, had hij echter verteld dat hij zomaar voor de lol op het kerkhof liep.


    Een beetje verbaasd vroeg Vicky zich af hoe het eigenlijk mogelijk was dat Daisy drie van die rare vrienden had.


    Plotseling werd er op de deur geklopt. Vicky schoot overeind en keek angstig naar haar vrienden. Niemand zei iets en niemand durfde zich te verroeren.

  


  
    


     


    


    Hoofdstuk 7


    „Ik ben het, " klonk de stem van mevrouw Quick gedempt.


    Vicky sprong op en deed de deur open.


    De lerares kwam binnen. „Met Daisy komt het weer helemaal in orde, " vertelde ze. De opluchting was duidelijk in haar stem te horen. „Maar ze is vreselijk overstuur en ze wil per se naar huis. Meneer Dobbs en ik hebben daarom besloten haar op het eerstvolgende station op de trein terug te zetten. "


    Ze keek de coupé rond. „Is het niet verschrikkelijk?" vroeg ze in het algemeen. „Ik kan nog steeds niet... " Ze haalde diep adem. „Ik wil jullie alleen even zeggen dat jullie hier moeten blijven tot het tijd is om te gaan eten. Ik wil niet dat jullie in je eentje door de trein gaan dwalen. Dokter Lindsay heeft aangeboden om met Daisy terug te reizen naar Chicago, zodat meneer Dobbs en ik bij jullie kunnen blijven. "


    „En wat gebeurt er verder?" vroeg Roy.


    „Meneer Dobbs en ik vragen nu alle leerlingen of ze enig idee hebben wie hierachter zit. Tot nu toe tast iedereen in het duister. Weten jullie misschien iets?"


    Ze schudden alle vijf hun hoofd.


    „Nou ja, de conducteur heeft al gezegd dat morgenochtend in Denver de spoorwegpolitie op de trein stapt. Tot die tijd wil ik niet dat jullie ergens alleen naartoe gaan. Begrepen?"


    Met deze woorden draaide de lerares zich om en liep naar de volgende coupé.


    Vicky liet zich weer op de bank vallen en keek uit het raam naar het voorbijrazende landschap. Het werd al schemerig.


    Een half uurtje later klopte mevrouw Quick opnieuw op de deur om hen te vertellen dat het tijd was om iets te gaan eten. Nogmaals waarschuwde ze iedereen vooral bij elkaar te blijven en elkaar koste wat het kost niet uit het oog te verliezen.


    Vicky werd al misselijk bij de gedachte aan eten, maar de anderen stonden op.


    „Ik ga eerst even langs onze eigen coupé, " zei Ken tegen Roy. „Heb jij nog iets nodig?"


    „Ik ga wel even met je mee. Mevrouw Quick heeft gelijk. We moeten niet alleen door de trein lopen. Niet nu... " Roy maakte zijn zin niet af.


    „Willen jullie mij dan eerst naar mijn coupé brengen?" vroeg Janet. „Caroline en Ann zijn daar waarschijnlijk nog. Dan ga ik wel met hen naar de restauratiewagen. "


    Ze vertrokken met z'n drieën, nadat Ken had beloofd dat Roy en hij Vicky en Peggy zouden ophalen.


    Een paar minuten later minderde de trein vaart om langzaam tot stilstand te komen.


    Vicky liep naar het raam en keek naar buiten. Ze zag hoe Daisy, geholpen door de conducteur en de dokter, de trein uitstapte. Ze liepen met z'n drieën naar de overkant van het perron, waar


    de intercity al klaarstond.


    Vicky zag hoe haar klasgenote in de andere trein stapte, zonder nog om te kijken. Daisy was waarschijnlijk blij dat ze op weg naar huis ging. Vicky kon haar geen ongelijk geven.


    Ze vroeg zich angstig af of de rest van hun groep echt veilig was tot de spoorwegpolitie in Denver aan boord kwam. Misschien bevond Daisy's aanvaller zich nog in de trein en loerde hij al op zijn volgende slachtoffer.


    Vicky zag vreselijk op tegen de maaltijd in de restauratiewagen. Ze had helemaal geen trek. Aan de andere kant wilde ze ook niet alleen achterblijven in de coupé.


    Vicky wendde haar hoofd af van het raam. „Wat aardig van die dokter om met Daisy terug te reizen, hè? Dan is ze tenminste niet alleen. "


    „Ja, dat is wel zo, " begon Peggy aarzelend. „Maar misschien was het de enige dokter aan boord. Laten we hopen dat er verder geen akelige dingen meer gebeuren. En ik hoop ook dat degene die Daisy heeft geprobeerd te wurgen, weet dat ze niet meer in deze trein zit. " Peggy streek haar haren naar achteren en maakte ze vast in een paardestaart. „Ik vraag me nog steeds af wie het was. Waarom zou iemand Daisy in vredesnaam willen vermoorden?"


    Even later zette de trein zich weer in beweging en dreunden de wielen hun oude, bekende waarschuwing... ga-te-rug, ga-te-rug, ga-te-rug...
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    Vicky had het gevoel dat er geen einde kwam aan Peggy's voorbereidingen voor het diner. Roy en Ken waren al twee keer langs geweest en allebei de keren had Peggy hen teruggestuurd naar hun eigen coupé en gezegd dat ze nog niet klaar was. Mopperend waren de jongens weer vertrokken.


    „Zeg, Peg, " begon Vicky ten slotte, „je hebt nu al vier keer een ander kapsel geprobeerd. Trouwens, hoe jij hier zo rustig met je uiterlijk bezig kunt zijn na alles wat er is gebeurd, is mij een compleet raadsel. "


    Als Vicky eerlijk was, moest ze echter toegeven dat ze eigenlijk wel blij was met deze vertraging. De gedachte dat ze straks hun veilige coupé moest verlaten, bezorgde haar koude rillingen. Het was nu helemaal donker buiten en dat maakte dat het er in de gangen van de trein een stuk naargeestiger uitzag.


    „Je hebt groot gelijk. Als de jongens terugkomen, gaan we. " Peggy wierp nog een laatste blik in de spiegel en slaakte een kreet van afschuw! „Kijk nou naar die oogschaduw. Paars! Ik loop voor gek! Wacht even, Vick, ik moet hem eraf halen. De verkoopster in de drogisterij heeft me die paarse oogschaduw aangepraat. Als ze hier was, zou ik haar wurgen!"


    Op dat moment drong het tot Peggy door dat dit wel een heel ongelukkige woordkeuze was.


    „O, " zei ze geschrokken met een schuldige blik op Vicky. „Het spijt me. Het was eruit voor ik het wist. "


    „Mens, maak je niet zo druk, " zuchtte Vicky. „Maar schiet alsjeblieft op. Als je Roy en Ken nog een keer wegstuurt, gaan ze misschien wel zonder ons naar de restauratiewagen. "


    Eindelijk was Peggy klaar. Het duurde niet lang voordat ze ongeduldig werd. „Waar blijven ze nou?" klaagde ze. „We staan al minstens vijf minuten te wachten en ze zijn er nog steeds niet. Zullen we alvast naar hun coupé gaan?"


    Vicky dacht aan Daisy's gezwollen en paars aangelopen gezicht. „Je weet toch wat mevrouw Quick heeft gezegd? Je hebt Ken en Roy trouwens zelf weggestuurd omdat je meer tijd nodig had. Ze komen heus wel terug. Maar als we nu weggaan, lopen we ze misschien mis. "


    „Je kunt maar op één manier van hun coupé naar die van ons, " protesteerde Peggy. „Er zijn toch geen zijstraten in een trein? Kom nou maar mee, er kan ons toch niets gebeuren. "


    „Maar mevrouw Quick heeft gezegd... "


    Peggy draaide zich resoluut om. „Ik weet zeker dat degene die Daisy heeft aangevallen, het op haar gemunt had. Heus, geloof me, hij of zij zal verder iedereen met rust laten. "


    „Oké, " gaf Vicky toe, „misschien heb je gelijk. We komen Ken en Roy waarschijnlijk onderweg toch wel tegen. "


    Op het moment dat ze hun coupé uit stapten, draaide Vicky's maag zich om. Het was aardedonker in de gang en er was niemand te zien. Peggy had zoveel tijd nodig gehad dat de rest van hun groep waarschijnlijk allang in de restauratiewagen zat.


    Ze hadden nog maar een paar stappen gedaan toen Peggy opeens een snerpende kreet slaakte.


    Geschrokken draaide Vicky zich op. Ze verwachtte zo half en half iemand met een mes achter hen te zien. Maar ze zag alleen Peggy.


    „Ik heb mijn oorringen vergeten in te doen, " riep haar vriendin. „Die heb ik van Ken gekregen voor mijn verjaardag. Ik voel me zo kaal zonder die dingen. Wacht even, Vick, ik ben zo terug. "


    „Ik blijf hier niet in m'n eentje staan wachten, hoor, " zei Vicky vastberaden. „En als je nog een keer zo gilt, dan... "


    „Sorry, stom van me. Ik zal niet meer zo overspannen reageren. "


    „Oké, oké, maar ik ga wel met je mee terug. "


    „Stel je niet aan, Vick. " Peggy had zich al omgedraaid. „Onze coupé is drie stappen hiervandaan. Ik ben zo weer terug, want ik weet precies waar ik ze heb neergelegd. Trouwens, Roy en Ken zullen zo wel komen. "


    Vicky knikte onwillig. „Oké dan, " stemde ze in, „maar schiet wel op. Weet je echt waar je die oorringen hebt gelaten?"


    „Jaaa!" riep Peggy geïrriteerd. Ze draaide zich om en verdween.


    Vicky bleef alleen achter in de donkere gang.


    Schichtig keek ze om zich heen. Haar zenuwen waren tot het uiterste gespannen. Ze wist dat het kinderachtig was, maar ze kon er niets aan doen.


    Intussen fluisterden de wielen van de trein nog steeds hetzelfde dreigende lied... ga-te-rug, ga-te-rug, ga-te-rug.


    Peggy bleef een hele tijd weg en Vicky begon ongeduldig te worden. Ze liep naar het einde van de gang en keek door het raampje naar buiten. In de verte zag ze de lichten van een snelweg. Als gehypnotiseerd bleef Vicky naar buiten kijken. Ze merkte niet dat de minuten vergleden en dat Peggy nog steeds niet terug was.


    Opeens hoorde ze een geluid achter zich.


    „Hè, hè, dat werd tijd, " begon Vicky nijdig. Ze wilde zich omdraaien. „Kon je je oorringen toch niet vinden?"


    Plotseling voelde ze dat ze werd vastgepakt. Hardhandig werd ze meegesleurd. Vicky wilde haar mond opendoen om te gillen, maar een hand sloot haar mond hermetisch af. Opeens drong het tot haar door dat er toch niemand was die haar kon horen. De gang lag er verlaten bij.


    Vicky werd overspoeld door een golf van paniek. Plotseling ontwaakte ze uit haar verlamming en ze begon van zich af te slaan. Ze zette zich schrap en stribbelde tegen. Maar het maakte niets uit. Haar aanvaller sleurde haar steeds


    verder mee in de richting van de bagageruimte.


    Vertwijfeld vroeg Vicky zich af waar Peggy zo lang bleef. Haar vriendin had toch gezegd dat ze snel terug zou zijn? Ze hoorde hoe de deur van de bagageruimte open werd geschoven.


    Kwam er maar iemand... een passagier, de conducteur... Was er maar iemand die haar kon helpen.


    Even later stond ze in de bagageruimte. Vicky keek naar beneden. Een gelaarsde voet schoof de deur dicht. Ze sloeg haar ogen op en keek om zich heen. Ze zag dozen en kisten, maar er was geen sterveling te bekennen. Ze was helemaal alleen.


    Opeens zag Vicky het paars aangelopen gezicht van Daisy voor zich. Ze voelde zich misselijk worden. Ze hield zich vlug voor dat ze kalm moest blijven en logisch na moest denken. Maar hoe kon ze zich concentreren als ze zo bang was?


    Haar aanvaller sleurde haar de bagagewagen door. Vicky begon zich steeds hulpelozer te voelen. Wie was het eigenlijk? Ze slaagde er niet in een glimp van hem op te vangen. En wat was hij met haar van plan? Ging hij haar vermoorden?


    Opeens bleven ze staan.


    Op het moment dat Vicky haar mond opendeed en om hulp wilde roepen, werd een arm achter haar opgeheven.


    Vicky zag de arm niet aankomen. Ze had geen erg in het zware voorwerp in de hand van haar aanvaller.


    Plotseling voelde ze een felle, stekende pijn in haar hoofd. Ze kon niet meer roepen. Voordat ze een geluid kon uitbrengen, werd ze overspoeld door een donkere golf van pijn.
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    Toen Vicky bijkwam, was het volkomen donker om haar heen. Haar ogen zochten wanhopig naar het kleinste spoortje licht. Dat was er echter niet.


    Haar hoofd bonsde en felle pijnscheuten flitsten heen en weer achter haar ogen. Vicky probeerde zich voor te stellen waar ze was.


    Ze voelde dat ze op haar rug lag, op een zachte, gladde ondergrond. Vicky probeerde haar knie op te tillen, maar haar voet gleed meteen weer terug.


    Hierop tilde Vicky haar andere been op. Deze keer probeerde ze niet haar knie te buigen. In plaats daarvan tilde ze haar been gestrekt op, steeds hoger, tot haar tenen iets raakten. Vlak boven haar bevond zich een soort schot. Het voelde stevig aan en Vicky bedacht dat het waarschijnlijk van hout was. Ze probeerde het houten schot met haar voet omhoog te duwen, maar het ding gaf geen millimeter mee. Ze duwde nog een keer en gebruikte daarbij alle kracht die in haar benen zat, maar weer gebeurde er niets.


    Voorzichtig stak Vicky haar handen uit en ze betastte het schot. Het was inderdaad van hout, glad geschuurd en het zat muurvast.


    Waar lag ze toch? En waarom was het hier zo donker?


    Opnieuw probeerde Vicky haar benen op te tillen en het schot weg te duwen. Maar weer gebeurde er niets.


    Ze liet haar handen en benen zakken en tastte voorzichtig om zich heen. Al snel raakte haar rechterhand een zacht oppervlak.


    Even later raakte ook haar linkerhand eenzelfde soort oppervlak. Vicky rilde toen ze besefte dat ze aan beide kanten niet meer dan een paar centimeter ruimte had.


    Haar gevangenis was ongelooflijk smal! Zowel aan de zijkanten als aan de bovenkant had ze nauwelijks ruimte. Vicky kon geen kant uit! Ze werd overspoeld door een golf van paniek en begon steeds sneller en gejaagder te ademen.


    Ze hield zichzelf voor dat ze rustig moest blijven en er eerst achter moest zien te komen waar ze zich precies bevond.


    Haar hoofd bonsde pijnlijk. Opeens herinnerde ze zich weer dat ze van achteren was neergeslagen. De dader had haar waarschijnlijk daarna hier achtergelaten. Maar waarom? En hoe kwam ze hier weer uit?


    Vicky liet haar handen snel en zenuwachtig langs de wanden van haar gevangenis glijden. Als ze maar wist waar ze was, kon ze misschien een manier bedenken om eruit te komen.


    Ze dwong zichzelf langzaam en diep adem te halen. Voorzichtig schoof ze over het gladde oppervlak naar beneden, tot haar voeten ergens tegenaan stootten. Vicky zette zich af en duwde zichzelf weer omhoog. Ze stootte met haar hoofd tegen de bovenkant, wat een misselijkmakende pijnscheut in haar hoofd teweegbracht.


    Vicky herhaalde deze procedure nog een keer, maar nu veel voorzichtiger. Deze keer liet ze tegelijkertijd haar handen langs de zijkanten glijden. Zo begon ze zich langzaam een beeld te vormen van haar gevangenis.


    Haar adem stokte in haar keel toen het tot Vicky doordrong dat ze in een soort houten kist lag, die werd afgesloten door een deksel dat kennelijk was vergrendeld. Er waren geen ramen of deuren.


    Opnieuw liet ze haar handen over de gladde oppervlakte glijden van de zachte stof, die ze overal om zich heen voelde.


    Het leek wel... ja, het voelde aan als satijn!


    Vicky's ademhaling ging nog gejaagder. In paniek probeerde ze rechtop te gaan zitten, maar haar hoofd kwam met een bons tegen de harde bovenkant. Ze slaakte een kreet van pijn.


    In haar donkere gevangenis werden Vicky's ogen groot van schrik. Opeens schoot haar het beeld te binnen van een begrafenis die ze laatst op tv had gezien. De overledene lag in een smalle kist. Het deksel stond nog open, zodat de nabestaanden afscheid van hem kon nemen. Vicky herinnerde zich nog dat het donkere pak van de dode scherp afstak tegen het witte satijn van de kist.


    Vicky opende haar mond en begon te schreeuwen. Ze rolde wanhopig met haar hoofd en klauwde met haar vingers aan de wanden en het satijn. Maar ze vond geen enkele uitgang. Zo hard ze kon, trapte ze tegen het deksel. Haar handen gleden paniekerig langs de gladde zijkanten. Haar ademhaling werd oppervlakkig en snel, zodat ze ten slotte niet genoeg lucht meer had om te schreeuwen. Haar stem zakte weg tot een zacht gejammer.


    Vicky hield zich voor dat ze alles in het werk moest stellen om bij bewustzijn te blijven, maar ze wist dat ze hyperventileerde. Rode en paarse ballen dansten voor haar ogen.


    Toen ze even later stemmen hoorde, dacht Vicky dat ze gek begon te worden. Met het laatste restje kracht tilde ze haar benen op en schopte zo hard ze kon tegen het deksel. Eén, twee, drie keer.


    Ten slotte raakte ze ervan overtuigd dat die stemmen inderdaad niet echt waren geweest en Vicky gaf haar strijd op. Ze liet zich met een snik achterovervallen.
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    Langzaam kwam Vicky weer bij bewustzijn. Het duurde even voor ze besefte dat ze was bevrijd. Ze lag niet langer in die afschuwelijke kist. Ze was vrij!


    Op hetzelfde moment voelde ze dat iemand zijn armen om haar heen sloeg en haar tegen zich aandrukte.


    Vicky deed haar ogen open en keek recht in het gezicht van Roy. Opeens begon ze te beven. Ze sloeg haar handen voor haar gezicht en kreunde zacht.


    „Je bent veilig, Vicky, " fluisterde Roy geruststellend in haar oor. „Ik heb je uit die kist gehaald. Het is allemaal in orde. "


    Even later zag Vicky Ken aankomen, samen met mevrouw Quick en de conducteur. Op het gezicht van de conducteur stond duidelijk te lezen dat hij hoopte dat Ken een flauwe grap met hem uithaalde. Toen hij echter zag hoe Vicky er aan toe was, wist hij meteen dat het geen grap was.


    „Wat een nachtmerrie!" riep de lerares uit en ze liep snel naar Vicky en Roy. „Kijk toch eens hoe ze eruitziet!" Ze keek Roy gejaagd aan. „Wat is er precies gebeurd?"


    „Iemand heeft Vicky hierin opgesloten, " antwoordde Roy. Hij wees naar de doodskist. „We hebben bijna de hele trein afgezocht om haar te vinden. Dit was de enige wagon waar we nog niet waren geweest. Peggy dacht dat ze iets hoorde toen we hier kwamen. Daarom hebben we de kist voor alle zekerheid opengemaakt. "


    Mevrouw Quick werd lijkbleek. „Probeer je me te vertellen dat Vicky erin lag?"


    Roy knikte. „Ja, en ze heeft claustrofobie. Daarom is ze nu zo overstuur. Ze heeft een dokter nodig. " Hij keek naar Ken. „Heb je iemand kunnen vinden?"


    „Nee, er zitten verder geen artsen meer op de trein, " antwoordde de conducteur. Hij keek naar Vicky, die nu niet meer kreunde, alleen nog zachtjes snikte. „De enige dokter die we aan boord hadden, is uitgestapt met dat andere meisje. We hebben wel een verbandtrommel, " ging hij verder, „maar ik weet niet of daar iets in zit waar ze wat aan heeft. Probeer eerst maar of je haar een beetje tot bedaren kunt brengen, want ze is helemaal overstuur. "


    „Dat zou u ook zijn als u een tijd opgesloten had gezeten in een doodskist, " zei Peggy boos.


    De conducteur knikte. „Misschien zitten er in die verbandtrommel kalmeringstabletten. Zal ik even kijken?"


    „Nee, " fluisterde Vicky. Ze tilde haar hoofd op. „Ik wil geen pillen. " Ze probeerde rechtop te gaan zitten. „Iemand heeft me een klap op mijn hoofd gegeven en toen ik wakker werd... " ze rilde even, „toen ik bijkwam, lag ik in die kist. "


    Ze haalde diep adem. „Degene die dit heeft gedaan, zit nog in de trein. Als hij terugkomt, wil ik niet verdoofd zijn door een of andere pil. " Ze huiverde opnieuw en Roy sloeg zijn armen nog steviger om haar heen. „Ik wil mezelf kunnen verdedigen, " voegde ze eraan toe.


    „Dat is niet nodig, " zei haar vriend vastberaden. „Ik blijf de rest van de reis bij je. "


    „Heeft iemand je neergeslagen?" vroeg mevrouw Quick geschrokken. „Ik dacht dat het een of andere flauwe grap was. "


    „Nou, " begon Ken, „als dit een grap was, is het de slechtste die ik ooit heb meegemaakt. "


    „Het was geen grap, " zei Vicky zacht. „Ik stond in het gangpad op Peggy te wachten toen iemand me meesleurde naar deze wagon. Ik kreeg een klap op mijn hoofd en toen ik weer bijkwam, lag ik... " Ze slikte en ging moeizaam verder, „... toen lag ik in die afschuwelijke kist. "


    „Kon je zien wie het was?" wilde Ken weten.


    „Nee, ik heb niets gezien, " antwoordde Vicky. „Hij kwam van achteren. Mag ik nu alstublieft naar mijn coupé? Ik wil mijn gezicht wassen. "


    „Ik breng je wel, " zei Roy geruststellend. „Kom maar mee. "


    Voordat ze de bagageruimte verlieten, draaide hij zich om naar mevrouw Quick. „Wat bent u van plan hieraan te doen?" wilde hij weten. „Vicky had wel dood kunnen gaan in die... " Hij kon het woord doodskist niet over zijn lippen krijgen.


    De lerares knikte aarzelend. Het was overduidelijk dat zij ook niet wist wat ze moest doen.


    „Dit is een bijzonder ernstige zaak, " zei de conducteur somber. „De rechercheur van de spoorwegpolitie stapt morgenochtend in Denver op. Hij is de enige die aktie kan ondernemen en tot Denver is er geen tussenstop, dus de dader moet zich dan nog in de trein bevinden. "


    Roy knikte en sloeg zijn arm om Vicky's schouders. „Dan zullen we goed op elkaar moeten passen tot hij er is. "


    „Weet je echt heel zeker dat dit geen grap was?" vroeg de conducteur nog eens. „Een groep jongelui in een trein haalt wel vaker rare streken uit. "


    „Nee, dit was geen grap. " Ken schudde beslist zijn hoofd.


    De conducteur knikte en verliet de wagon.


    Mevrouw Quick schudde haar hoofd. Het was duidelijk dat ze niet goed wist wat ze met de situatie aan moest. Ze maakte zich zorgen om Vicky en ze volgde hen naar de coupé.


    Vicky's hoofd tolde. Allerlei gedachten schoten door haar hoofd. Er klopte iets niet. Ze had in een doodskist gelegen. En er had maar één doodskist in de bagageruimte gestaan. Doodskisten werden niet voor twee personen gemaakt. Ze waren voor één persoon bestemd.


    Maar wat was er dan gebeurd met het lijk dat in die doodskist had moeten liggen?


    Waar was Frog gebleven?
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    „Volgens mij heb je echt een dokter nodig, " zei mevrouw Quick bezorgd, terwijl ze Roy en Vicky de coupé in volgde. „Je ziet er helemaal niet goed uit. "


    „Ik hoef geen dokter, " antwoordde Vicky. Ze sloot haar ogen. „Als ik even ben bijgekomen, ben ik weer helemaal in orde. "


    „O Vick, " riep Peggy opeens geschrokken, „kijk eens naar je handen. "


    Ze keken allemaal naar Vicky's handen. Haar nagels waren gescheurd, er liep bloed langs de meeste vingers en het vel was van haar knokkels geschaafd.


    Peggy liep snel naar het wasbakje en maakte een washandje nat. Voorzichtig veegde ze de handen van haar vriendin schoon. Telkens als Vicky in elkaar kromp van pijn, deed Peggy hetzelfde.


    „Het spijt me echt, " zei Peggy een paar keer berouwvol. „Ik probeer het zo voorzichtig mogelijk te doen. "


    Toen Peggy klaar was, mompelde Vicky een bedankje.


    „Ik laat jullie niet graag alleen, " zuchtte mevrouw Quick. „Beloven jullie me dat je de deur op slot doet?"


    Vicky knikte. „Ik denk dat ik even ga slapen. Jij blijft toch bij me, hè Peg?"


    Ken en Roy boden ook aan om te blijven, maar dat vond mevrouw Quick niet zo'n goed idee.


    De jongens vertrokken met tegenzin, vooral Roy. Vicky moest hem beloven dat ze meteen zou gaan slapen. Toch stond zijn gezicht nog heel bezorgd toen hij ten slotte de coupé verliet.


    „En nu je bed in!" beval Peggy streng. Ze klom in het bovenste bed. „Als je nu niet gaat slapen, stuurt mevrouw Quick je morgenochtend meteen naar huis. En dat wil je toch zeker niet?"


    Vicky gaf geen antwoord. Ondanks het feit dat ze niet graag per trein reisde, had ze zich vreselijk verheugd op deze werkweek. Maar sinds vanmiddag voelde ze zich niet meer veilig.


    Opeens moest ze weer denken aan de tijd dat ze met haar ouders was verhuisd van een klein dorp naar de drukke voorstad waar ze nu woonden. Dat was intussen jaren geleden. Tot Vicky's grote schrik had ze opeens met de schoolbus naar school gemoeten. Omdat ze midden in het jaar op school kwam en dus de enige 'nieuwe' was, hadden haar medeleerlingen haar een tijd lang genadeloos geplaagd. Maar na een paar weken waren de pesterijen gelukkig wat minder geworden en werd ze langzamerhand geaccepteerd.


    Iedere dag had Vicky in de bus gezeten, vechtend tegen haar tranen. Ze had alles gelaten over zich heen laten komen.


    Nu voelde ze zich weer net zo gevangen als toen, jaren geleden, in die schoolbus. Ze kon geen kant op, ze kon zich nergens verstoppen. Waar moest ze naartoe als ze nog een keer werd aangevallen?


    Misschien was het toch verstandiger om terug te gaan naar huis, dacht ze.


    Opeens werd Vicky boos op die gevaarlijke gek die ze niet eens kende en die haar van de trein probeerde te jagen. Ze besloot zich niet op de kop te laten zitten. Al haar vrienden waren bij haar, net als meneer Dobbs en mevrouw Quick. En morgenochtend zou die rechercheur van de spoorwegpolitie op de trein stappen.


    Vicky besloot gewoon mee te gaan naar San Fransisco. Ze zou haar ogen en oren wijdopen houden en heel voorzichtig zijn. In de wetenschap dat de deur op slot zat en dat Peggy bij haar was, gaf haar enige rust.


    Het eerste wat Vicky hoorde toen ze de volgende ochtend uit een afschuwelijke droom wakker werd, was het eentonige gedreun van de wielen. Ga-te-rug, ga-te-rug, ga-te-rug.


    In het bed boven haar lag Peggy nog te slapen. Het was eigenlijk ook nog te vroeg om op te staan.


    Vicky draaide zich om op haar andere zij. Ze moest ook nog maar proberen wat te gaan slapen. Maar dat was gemakkelijker gezegd dan gedaan. Langzaam maar zeker nam de gedachte aan Frog bezit van haar. Totdat Vicky aan niets anders meer kon denken.


    Waar was hij gebleven? Als hij gewoon in zijn kist had gelegen, waar hij hoorde, dan was er geen plaats voor haar geweest!


    Vicky werd misselijk bij het idee dat iemand Frogs lijk uit de doodskist had gehaald en ergens anders had verstopt. Wie zou zoiets walgelijks kunnen doen? En waar had hij Frog gelaten?


    Opeens moest Vicky denken aan wat haar moeder altijd zei als zij weer eens iets kwijt was: 'Nou, het kan niet zijn opgestaan en weggelopen. '


    Frog kon ook niet zijn opgestaan en weggelopen, tenzij...


    Opeens sperde Vicky haar ogen wijdopen. Nee, dat was onmogelijk... Hoe kon ze zoiets denken? Maar toch...


    Hoe vaak kwam het niet voor dat iemand die dood werd gewaand na een auto- of vliegtuigongeluk weer levend en wel tevoorschijn kwam? Vicky had zoiets vaak genoeg op tv gezien. Meestal was er in zo'n situatie iemand anders om het leven gekomen en waren er twee mensen verwisseld.


    Was het mogelijk dat er nog iemand anders in Frogs auto had gezeten, die bij het ongeluk was omgekomen? Een lifter misschien? Wie weet, had Frog die avond iemand meegenomen en was hij erin geslaagd te ontkomen vlak voordat de auto ontplofte. Dat was direkt na het ongeluk gebeurd. De politie had voetstoots aangenomen dat Frog de auto had bestuurd. Er was immers geen reden om te veronderstellen dat er nog iemand anders in de auto zat?


    Vicky beet op haar lip. Hij is hier, dacht ze opeens. Ze schoot overeind en stootte haar hoofd tegen het bovenste bed. Frog liep ergens in de trein rond en hij was op wraak uit!


    Haar hart bonsde zo wild dat Vicky even bang was dat Peggy er wakker van zou worden. Haar vriendin sliep echter rustig door.


    Vicky liet zich weer achterover zakken. Frog wil ons straffen, dacht ze. Haar vrienden en zij waren zo gemeen tegen hem geweest, dat hij nu wraak wilde nemen.


    Aan de andere kant was dat niet echt logisch. Want waarom zou Frog zijn eigen vriendin willen wurgen? Daisy had hem toch niets aangedaan?


    Plotseling werd er op de deur geklopt.


    „Opstaan, meiden, " klonk de stem van mevrouw Quick. „Over een uur zijn we in Denver. " Ze zweeg even. „Vicky, ben je wakker? Hoe voel je je?"


    „Naar omstandigheden wel goed, " antwoordde Vicky vlug. Ze was niet van plan de lerares te vertellen dat ze vermoedde dat Frog nog leefde.


    Vicky besloot het ook niet tegen Peggy te vertellen. Ze was als de dood dat Peggy dan zou denken dat ze begon door te draaien na wat er de avond daarvoor was gebeurd.


    Anderhalf uur later zaten Vicky en mevrouw Quick in de wachtkamer van een arts in Denver. De conducteur had de lerares aangeraden Vicky voor alle zekerheid even te laten onderzoeken en Vicky was er maar niet tegen ingegaan.


    Roy en de anderen waren ook meegegaan. Roy had met Vicky afgesproken dat ze elkaar weer zouden treffen op de begane grond van een warenhuis twee straten verder.


    Vicky werd in de spreekkamer geroepen. Na een kort, maar grondig onderzoek verklaarde de dokter dat Vicky geen nadelige gevolgen aan de moordaanslag zou overhouden. Wel schreef hij haar voor alle zekerheid wat kalmeringstabletten voor.


    Terwijl ze de praktijk uit liepen, zei mevrouw Quick tegen Vicky: „Als je liever naar huis wilt, zetten we je vanochtend nog op een trein terug naar Chicago, hoor. Zeg het maar. "


    „Nee. " Vicky schudde vastberaden haar hoofd. Ze was niet van plan haar reis te laten verpesten door de een of andere gek. „Nee, ik ga met jullie mee. "


    „Ook goed, " zei mevrouw Quick.


    Ze liepen naar het warenhuis waar ze met Roy en de anderen hadden afgesproken.


    Even later verschenen Peggy en Ken, met in hun kielzog Janet. Roy was echter nergens te bekennen.


    „Waar is Roy?" vroeg Vicky. Tot haar eigen verbazing klonk haar stem een beetje ongerust.


    „Is hij er dan nog niet?" antwoordde Ken verbaasd. „Wat raar! We hebben met z'n allen ergens iets gedronken en toen we uit het restaurant kwamen om hier naartoe te gaan, riep hij iets en opeens was hij verdwenen. We dachten dat hij alvast naar het warenhuis toe ging, omdat hij niet langer zonder je kon. " Hij keek Vicky lachend aan. Kens grijns verdween echter weer net zo snel als hij was gekomen. Hij fronste zijn wenkbrauwen. „Maar Roy is hier dus nog niet. Dat is echt vreemd. Waar denk je dat hij kan zijn?"


    Vicky schudde haar hoofd. „Ik weet het niet, " fluisterde ze. „Ik heb geen flauw idee. "

  


  
    


     


    


    Hoofdstuk 12


     „Misschien heeft Roy je verkeerd begrepen, " zei mevrouw Quick tegen Vicky. „En denkt hij dat jullie in de trein hebben afgesproken. Zullen we teruggaan?"


    „Nee, Roy heeft gezegd dat hij hier naartoe kwam, naar dit warenhuis, en dan doet hij dat ook, " hield Vicky vol. „Ik blijf hier op hem wachten. "


    Omdat ze wel inzag dat Vicky toch niet meeging en omdat ze ook de verantwoordelijkheid droeg voor haar andere leerlingen, stelde mevrouw Quick voor dat zij alleen naar het station terug zou gaan om te zien of Roy daar misschien toch was.


    „Maar blijf hier niet te lang wachten, " waarschuwde ze Vicky en de anderen, voordat ze vertrok. „De trein vertrekt precies op tijd, of jullie er nu zijn of niet. "


    Vicky moest lachen. Ze wist zeker dat de trein nooit zou vertrekken als niet alle leerlingen van Parker High binnen waren. Als het nodig was, zou mevrouw Quick zelfs op de rails gaan liggen om te voorkomen dat de trein zonder hen zou vertrekken.


    Ze draaide zich om naar Ken. „Waarom heb je Roy alleen weg laten gaan?"


    „Dacht je dat Roy zich door mij liet tegenhouden?" vroeg Ken op zijn beurt droog. Zijn donkere ogen speurden echter bezorgd de straat af, op zoek naar zijn vriend. „Ik heb je toch al verteld dat Roy opeens wegrende? Ik weet echt niet wat hem bezielde. En als ik ook maar enig idee had waar ik moest zoeken, zou ik er meteen naartoe gaan. "


    Vicky liep ongedurig heen en weer. Ze wist niet wat ze ervan moest denken. Waarom was Roy opeens weggerend? Hij wist toch dat ze op tijd terug moesten zijn op het station?


    „Zeg Vick, " onderbrak Peggy haar gedachten, „we moeten nu echt terug, hoor. Mevrouw Quick had gelijk. Waarschijnlijk heeft Roy het verkeerd begrepen en zit hij allang weer in de trein. "


    „Ik ga niet weg zonder Roy, " hield Vicky koppig vol.


    Ken keek haar geduldig aan. „Ik stel voor dat we toch naar het station gaan om te kijken of hij daar is. Als Roy er inderdaad is, is er niets aan de hand. Als hij er niet is, gaan we meteen naar die rechercheur. Die zal dan de trein wel tegenhouden tot Roy weer terecht is. Denk nou eens na, Vicky. Wat moeten we anders? We kunnen moeilijk de hele stad doorzoeken. "


    Vicky besefte dat Ken gelijk had. Ze knikte en langzaam liepen ze in de richting van het station. Vicky keek echter telkens even achterom. „Misschien is Roy wel gewond, " mompelde ze onderweg. „Wie weet, heeft hij een ongeluk gehad. " Niets was meer onmogelijk. Tenslotte waren Daisy en zij ook aangevallen.


    Ken gaf haar een bemoedigend schouderklopje. „Luister eens, Vick. Roy kan heel goed op zichzelf passen, dus maak je maar niet te veel zorgen. Volgens mij staat hij gewoon op het station op ons te wachten. "


    Ook bij de trein was Roy echter in geen velden of wegen te bekennen.


    Vicky speurde het perron af. Roy was nergens te zien. Een stukje verderop zag ze plotseling Dave. Hij stond helemaal in z'n eentje. Vicky kon zich niet herinneren wanneer ze Dave voor het laatst alleen had gezien. Meestal was hij in gezelschap van Frog, Daisy of Hugh, of van alle drie.


    Waar was Hugh eigenlijk gebleven? Vicky had de twee vrienden een kwartiertje geleden samen voorbij zien lopen. Nou ja, misschien was Hugh ergens een tijdschrift of wat kauwgum aan het kopen en stond Dave nu op hem te wachten.


    Even later kwam Ken, die de stationsrestauratie in was gegaan, hoofdschuddend naar haar toe. Hij had Roy ook niet gevonden.


    Vicky keek Ken wanhopig aan. „Waar zit hij toch?" fluisterde ze. Opeens moest ze weer aan Frog denken. Stel je voor dat die inderdaad nog leefde. Misschien had hij Roy wel te pakken...


    De uitdrukking op Kens gezicht was al even bezorgd als die van Vicky. „Laten we het maar aan mevrouw Quick vertellen, " zei hij ernstig. „Dan moet zij er maar voor zorgen dat de trein niet vertrekt zonder Roy. "


    Bezorgd vroeg Vicky zich af hoe lang de trein zou wachten op een verdwenen passagier. Ze konden natuurlijk niet het risico lopen van een al te grote vertraging.


    „Als de trein wegrijdt zonder Roy, ga ik ook niet verder mee, " kondigde ze beslist aan. Frog heeft hem te pakken gekregen, dreunde een stem in Vicky's hoofd. Wie weet wat Frog haar vriend allemaal had aangedaan. Vicky sloot haar ogen en leunde tegen de muur. Wat moest ze doen?


    „Daar heb je hem!" riep Ken opeens opgelucht. „En zo te zien mankeert hij niets. Kijk dan, Vicky!"


    Vicky' s ogen vlogen open. Op hetzelfde moment viel haar blik op Roy. Zijn gezicht was rood van het harde lopen, zijn haar zat door de war, maar verder was hij helemaal in orde.


    „Waar heb jij gezeten?" riep Vicky, voordat de anderen hem diezelfde vraag konden stellen. Ze rende naar Roy toe en sloeg haar armen opgelucht om hem heen. „We dachten dat er iets was gebeurd!"


    „Welnee, ik was gewoon verdwaald, " stelde Roy haar snel gerust. „Gaat het? Wat zei de dokter?"


    „Wat doet dat er nou toe! Vertel liever waar jij al die tijd bent geweest. Was je echt verdwaald?" Een licht gevoel van ergernis nam bezit van Vicky. Ze had zich vreselijk zorgen om Roy gemaakt en nu deed hij er zo luchtig over.


    „We waren hartstikke ongerust, " ging ze verder. Ze liet Roy los en wachtte op zijn uitleg. „Ken zei dat je zomaar opeens wegrende. Waarom?"


    Haar vriend haalde zijn schouders op. „Als ik het je vertel, dan... " begon hij.


    Zijn verhaal werd echter onderbroken door de stem van mevrouw Quick, die iets riep naar de conducteur, die op een treeplank stond. „Iedereen is er. "


    De conducteur knikte. „Opstappen, jullie!" riep hij.


    Opeens besefte Vicky dat ze Roy's verhaal over dat verdwalen van hem helemaal niet geloofde. Het warenhuis lag aan dezelfde straat als het restaurant waar de anderen iets hadden gedronken. Nee, Roy had haar de waarheid niet verteld, dat wist ze nu wel zeker.


    Maar waarom zou Roy liegen? Vicky moest het antwoord weten. Ze zag dat Roy en Ken ernstig met elkaar praatten, alsof ze een geheim verborgen. Ze wist meteen dat Roy zijn vriend iets belangrijks te vertellen had, wat zij niet mocht horen.


    Vicky probeerde om nog wat dichterbij te komen zodat ze kon verstaan wat Roy en Ken bespraken. Ze moest alleen wel oppassen dat ze haar niet in de gaten kregen, maar dat was niet zo moeilijk. Ten slotte stond er nog maar één meisje tussen haar en de twee jongens.


    Roy en Ken hadden er geen erg in dat Vicky vlak achter hen stond. Door zich goed te concentreren, lukte het Vicky alle achtergrondgeluiden buiten te sluiten. Op die manier kon ze net horen wat Roy zei.


    „Waarom maak je er eigenlijk zo'n heisa om?" vroeg hij aan Ken. „Ik zei toch dat ik het zelf bijna niet kon geloven. Maar ik zou gezworen hebben... "


    Op dat moment riep het meisje voor Vicky iets naar een jongen die voor Roy en Ken stond. Vicky zuchtte geërgerd. Nu had ze nog niet verstaan wat Roy zei.


    Ze dromden met z'n allen de volgende wagon in.


    „Wacht even, " hoorde Vicky Ken zeggen. „We kwamen het restaurant uit en we liepen in de richting van het warenhuis om Vicky op te pikken. En wat zag je toen?"


    „Nee, niet wat, " klonk Roy's stem duidelijk verstaanbaar. „Wie... Ik zei je toch al... " Vicky spande zich tot het uiterste in om haar vriend te kunnen verstaan.


    „Er kwam iemand uit de drogisterij op de hoek, " ging Roy verder. „Om de een of andere reden kwam hij me heel bekend voor, ook al zag ik hem alleen maar van achteren. Hij had een bekend loopje en zijn kleren en zijn haar... Ik wist bijna zeker... "


    Vicky hield haar adem in. Tegelijkertijd wist ze wat Roy zou gaan zeggen.


    „Ik wist bijna zeker dat het Frog was. "

  


  
    


     


    


    Hoofdstuk 13


    Als Roy haar niet had horen zuchten, was Vicky waarschijnlijk flauwgevallen. Hij draaide zich echter precies op tijd om en zag dat ze stond te wankelen op haar benen.


    Roy sprong naar haar toe en kon haar nog net op tijd opvangen.


    „Heb... heb jij... Frog... gezien?" fluisterde Vicky, terwijl Roy haar hoofd naar voren boog.


    „O nee!" riep haar vriend uit. „Sorry Vick, ik dacht dat jij... alle mensen, wat spijt me dat. Ik wist niet dat je zo dicht achter ons liep. " Peggy en Janet waren net op tijd om de laatste woorden van Roy te horen. „Ik dacht even dat hij het was, maar dat was natuurlijk niet zo. "


    „Wie?" wilde Peggy weten toen ze Vicky's bleke gezicht zag. „Waar hebben jullie het over?"


    „Frog, " kreunde Vicky. „Roy heeft Frog zien lopen. "


    Janet en Peggy slaakten een kreet van schrik.


    Roy protesteerde. „Nee, dat is niet waar. Hoe kom je erbij? Ik zag iemand uit een drogisterij komen die waanzinnig veel op Frog leek. Hij leek zoveel op Frog dat ik even mijn verstand verloor en achter hem aanging. " Roy schudde zijn hoofd. „Ik weet niet precies wat ik dacht, maar ik weet wel dat ik me nu hartstikke stom voel. "


    Vicky schudde haar hoofd. „Het was Frog wel! Ik weet zeker dat hij nog leeft. Ik voel het gewoon. Ik wilde niets zeggen omdat jullie dan allemaal zouden denken dat ik na dat afgrijselijke voorval van gisteravond het spoor bijster was, maar nu heeft Roy hem ook gezien... "


    Roy onderbrak haar vlug. „Dat is het nou juist. Ik heb hem niet gezien. Tenminste, zijn gezicht niet. "


    „Heb je die jongen niet aangesproken?" wilde Peggy weten.


    Roy aarzelde even. „Nee, ik kon hem niet inhalen. "


    „Dan kan het Frog dus wel zijn geweest, " riep Vicky uit. „Ik wist het!"


    „Vicky!" zei Peggy waarschuwend. „Hou je een beetje in, hé. Wat mankeert je? Frog is dood en zijn kist staat in de bagageruimte, weet je nog?"


    Vicky sprong op. „Frog ligt niet in die kist. Er ligt niemand in die kist en ik kan het weten. Ik heb er zelf in opgesloten gezeten! Probeer me dus alsjeblieft niet wijs te maken dat Frog dood is. Er is iemand anders omgekomen bij dat ongeluk, maar Frog wil ons laten geloven dat hij is gestorven. "


    Janet leunde tegen de wand. „Dat verhaal rammelt aan alle kanten, Vick, " merkte ze op. „Waarom zou Frog zoiets doen? Als iedereen gelooft dat hij dood is, kan hij zich nooit meer ergens vertonen. Hij kan niet meer naar school, uitgaan of zijn vrienden opzoeken... Wat schiet


    hij daar nou mee op?"


    „Snap je dat dan niet?" vroeg Vicky gespannen. Haar ogen glinsterden koortsachtig. „Frog is gek! Hij heeft zijn eigen dood in scène gezet om wraak te kunnen nemen op ons allemaal, omdat wij hem zo gemeen hebben behandeld. Hij wist dat niemand hem zou verdenken omdat iedereen denkt dat hij dood is. Het is de perfekte misdaad. " Haar ogen gleden over de gezichten van haar vrienden. „Snappen jullie het dan niet?"


    Peggy wisselde een bezorgde blik met Roy. „Denk nou eens na, Vick, " begon ze. „De enigen op wie aanslagen zijn gepleegd, zijn Daisy en jij. En jullie zijn nou juist degenen die zichzelf niets te verwijten hebben. Jullie hebben Frog niets misdaan. Dus zelfs als hij inderdaad nog in leven is, en daar geloof ik echt geen snars van, dan snap ik niet waarom hij wraak zou willen nemen op jou. "


    Vicky haalde diep adem. „Ik moet hier weg, " mompelde ze. „Ik krijg geen lucht in deze nauwe gang. Zullen we naar onze eigen coupé gaan? Daar voel ik me tenminste veilig. "


    Ze draaide zich om en liep weg. De anderen volgden haar zwijgend.


    Vicky wist echter precies wat haar vrienden dachten. Het stond duidelijk te lezen op hun gezichten: Vicky draait door. Ze denkt echt dat er een dode klasgenoot door de trein dwaalt. Arme Vicky!


    Vicky vocht tegen, haar tranen. Waarom geloofde niemand haar? Zij wist toch beter dan wie ook dat Frog niet in zijn doodskist had gelegen?


    Toen ze in hun coupé zaten, draaide ze zich om naar Roy. „Jij bent dus achter Frog aangegaan, " merkte ze op. „Maar dat verklaart nog steeds niet waarom je zo'n tijd bent weggebleven. "


    Roys gezicht werd rood. Hij deed de deur van de coupé dicht. „Ik zei toch al dat ik me een idioot voel. Maar oké, hier is het hele verhaal: ik ben achter die zogenaamde Frog aangerend. Hij verdween in een houten keet in een smal straatje. Tenminste, dat dacht ik. Maar toen ik achter hem aan naar binnen liep, was die keet leeg. De deur viel achter me dicht en toen ik probeerde hem weer open te doen, lukte dat niet. Ik begon op de deur te bonzen en te roepen, en ik probeerde uit alle macht die deur open te krijgen, maar het lukte niet. Ik zat als een rat in de val. "


    „Misschien was je opgesloten, " merkte Vicky op. Ze keek de anderen triomfantelijk aan. „Zien jullie het nou? Roy werd opgesloten in die keet, net zoals ik werd opgesloten in die doodskist. En het kan me niets schelen wat jullie zeggen. Ik weet zeker dat Frog de dader is. "


    „Nee Vick, " protesteerde Roy. „Het was Frog niet. Ik denk dat de deur gewoon klemde. Ten slotte lukte het me door een raam naar buiten te klimmen. Uiteraard heb ik meteen de deur gecontroleerd. Die was niet op slot gedraaid. "


    „Dat bewijst nog niet dat die deur niet op slot heeft gezeten, " hield Vicky vol. „Misschien heeft Frog die deur na een poosje gewoon weer opengedaan. " Ze sloeg haar armen over elkaar en keek haar vrienden om de beurt aan. „Ik zei toch al dat we allemaal precies denken wat Frog wil dat we denken."


    Roy schudde zijn hoofd. „Ik geef het op. Het heeft geen zin om met jou te discussiëren. We kunnen je toch niet overtuigen. "


    „Ja maar, Roy. Jij hebt mij uit die doodskist bevrijd. Toen heb je toch zelf ook gezien dat het lichaam van Frog er niet in zat? Hoe wil je dat dan verklaren?"


    Roy zuchtte. „Tja, ik wilde er zelf niet over beginnen, maar... nou ja, ik denk dat degene die jou heeft neergeslagen het lichaam eruit heeft gehaald. Dat moet het wel zijn. "


    Geschokt keek Vicky hem aan. „Denk je echt dat iemand zoiets zou doen?" vroeg ze vol afschuw. „Is het dan niet veel logischer om aan te nemen dat Frog helemaal niet dood is?"


    „We kunnen kijken of de kist nog steeds leeg is, " stelde Ken aarzelend voor.


    Peggy rilde van afschuw. „Als je dat maar uit je hoofd laat!"


    Roy slaakte een zucht. „Ik voel daar ook niet veel voor, Ken. Ik ga me maar eens melden bij die rechercheur. Misschien heeft hij een idee


    wat er aan de hand is. "


    „Ik ga met je mee, " bood Ken aan.


    Toen de deur van de coupé achter hen was dichtgegaan, keek Vicky naar Janet en Peggy. Ze rolde met haar ogen. „Die twee willen er niet aan, " zei ze somber, „maar volgens mij is het heel goed mogelijk dat Frog nog leeft. Wat denken jullie?"


    Van de gezichten van haar vriendinnen viel duidelijk af te lezen wat ze dachten.


    „Zeg Vick, " begon Peggy voor de zoveelste keer voorzichtig. „Stel nou eens dat je gelijk hebt. Waarom zou Frog Daisy dan willen vermoorden? Tenslotte was zij het eerste slachtoffer. En Daisy en Frog gingen met elkaar. Daisy was het enige meisje op school dat hem wel zag zitten, dus waarom zou hij haar dan willen wurgen?


    „Ik weet niet of het Frog was, die haar heeft geprobeerd te wurgen, " kwam Janet opeens tussenbeide, „maar ik weet wel dat die twee een knallende ruzie hebben gehad. "


    Vicky keek met een ruk op. „Echt? Frog en Daisy?"


    Janet knikte.


    „Hoe weet jij dat eigenlijk?" informeerde Peggy-


    „Ik heb het zelf gehoord. Ik heb natuurlijk niet met opzet afgeluisterd, maar ik stond in een paskamer van een boetiek toen ik stemmen hoorde, " vertelde Janet. „Ik herkende Daisy's stem meteen. Ze herhaalde telkens hetzelfde zinnetje. 'Je bent toch niet echt van plan om te gaan, Roger?' Zij was trouwens de enige die Frog altijd Roger noemde. "


    Peggy keek geïnteresseerd. „Gaan? Waar naartoe?"


    Janet haalde haar schouders op. „Hoe moet ik dat weten?"


    „Wat zeiden ze nog meer?" wilde Vicky weten.


    „Ze bleef herhalen dat hij niet kon gaan en hij bleef antwoorden dat hij wel ging, " vervolgde Janet. „Toen zei Daisy dat ze zeker wist dat het een grap was en dat Frog ontzettend stom was als hij dat niet doorhad. Toen begon hij te schreeuwen dat ze niet moest zeggen dat hij stom was en even later werden ze de winkel uitgezet. Het laatste wat ik hoorde, was dat Daisy dan wel met hem mee zou gaan en dat Frog het daar niet mee eens was. Even later waren ze te ver weg en kon ik ze niet meer verstaan. "


    Vicky liet zich op een van de banken zakken. Janet had net een antwoord gegeven op de vraag waarom Frog zijn vriendin iets zou willen aandoen. Hij was waarschijnlijk nog steeds kwaad op Daisy. Net zo kwaad als op Vicky en haar vrienden.


    „Wanneer was dat allemaal?" vroeg ze aan Janet.


    „Eh... dat kan ik me niet precies meer herinneren. Is het belangrijk?" Janet dacht even na. „Ik geloof dat het vorige week zaterdag was. "


    Vicky liet haar adem langzaam ontsnappen. Opeens wist ze waarover Frog en Daisy ruzie hadden gemaakt.


    „Kijk niet zo geheimzinnig, Vick. " Peggy gaf haar vriendin een duwtje. „Zo'n ruzie heeft toch niets te betekenen? Ik heb zo vaak ruzie met een jongen, maar tot nu toe heeft nog niemand geprobeerd me te wurgen. " Ze pakte haar tas en stond op. „Ga je mee, Janet? We gaan naar jouw coupé. Dan kan Vicky even tot rust komen. Dat heeft ze wel nodig. "


    „Ik hoef niet tot rust te komen, " protesteerde Vicky. Haar stem klonk ongerust. „En je mag niet alleen door de trein lopen. Dat heeft mevrouw Quick verboden. "


    Peggy zuchtte geërgerd. „We zijn toch met z'n tweeën?" Zonder op een antwoord te wachten, trok Peggy Janet met zich mee naar de deur. „En jij duikt je bed in, Vicky. Doe je wel de deur achter ons op slot? Als ik terugkom, klop ik twee keer. Dan weet je dat ik het ben. Oké?"


    Vicky knikte met tegenzin.


    Even later waren Peggy en Janet vertrokken. Zij waren inderdaad met z'n tweeën, maar Vicky was alleen.

  


  
    


     


    


    Hoofdstuk 14


    Vicky bleef alleen achter in de coupé. Heel even wenste ze dat ze met de anderen was meegegaan. Aan de andere kant had Peggy gelijk. Ze had duidelijk wat rust nodig.


    Ze deed de deur op slot en besloot haar bed in te duiken tot Peggy en Janet weer terugkwamen.


    Op het moment dat Vicky het rolgordijntje naar beneden wilde trekken, werd er op de deur geklopt. Het was echter niet het klopsignaal dat ze met Peggy had afgesproken.


    „Wie is daar?" riep Vicky angstig.


    „Ik ben het, mevrouw Quick. Ik heb de rechercheur bij me. Hij wil je graag een paar vragen stellen, als je je tenminste goed genoeg voelt. "


    Vicky liep naar de deur en deed open.


    „Ik heb trouwens goed nieuws, " begon mevrouw Quick opgewekt. „Ik heb net bericht gekregen dat Daisy veilig thuis is aangekomen. Haar ouders waren natuurlijk vreselijk geschrokken. Dat zou ik ook zijn. Maar nu kunnen we wat haar aangaat, met een gerust hart doorreizen. En Vicky, dit is meneer Tesch, de rechercheur. Zou je zijn vragen zo goed mogelijk willen beantwoorden?"


    Vicky knikte. Ze had zelf ook nog een paar vragen voor de rechercheur van de spoorwegpolitie.


    Meneer Tesch was klein en kalend. Hij droeg


    82 een donkerblauw pak, een wit overhemd en een blauwe stropdas. Vicky vond dat hij helemaal niet op de rechercheurs leek die ze weieens op de tv zag.


    Jammer genoeg kon de rechercheur haar vragen niet beantwoorden. Hij was erg vriendelijk, maar hij kon haar duidelijk niet helpen. Hij stelde Vicky echter wel de ene vraag na de andere.


    Hij vroeg haar of ze had gezien wie haar had opgesloten in de lijkkist. Op Vicky's antwoord dat ze dat niet wist, knikte hij en vroeg of ze dan misschien enig idee had wie het geweest kon zijn.


    Vicky beet op haar lip. Ze besloot de rechercheur niets te vertellen over haar vermoedens. „Nee, " jokte ze. „Ik heb er geen flauw idee van. "


    Meneer Tesch vertelde haar dat hij van plan was de bagageruimte grondig te doorzoeken. Misschien dat hij daar wat meer aanwijzingen zou vinden.


    „Waarom zit je hier trouwens helemaal in je eentje?" informeerde mevrouw Quick opeens verbaasd.


    „Peggy is even weg met Janet. Maar het maakt niet uit. Ik heb de deur de hele tijd op slot gehouden. Waar is Roy eigenlijk?" Vicky keek naar de rechercheur. „Hij zei dat hij naar u toe zou gaan. "


    „Ik heb hem teruggestuurd naar zijn coupé, " antwoordde de rechercheur. „Ik heb zijn verhaal gehoord. Maak je maar geen zorgen, jongedame. Ik kom er wel achter wat er is gebeurd. Ik sluit de mogelijkheid van een grap nog steeds niet uit. "


    Vicky zuchtte ongeduldig. Dacht hij nou werkelijk dat het een grap was? Ze kende anders niemand die mensen voor de lol zou opsluiten in een doodskist. Geen van haar vrienden of klasgenoten zag daar de grap van in. En haar hoofdwond was toch het bewijs dat er hier echt geen sprake van een grap kon zijn.


    Hoewel, misschien was er toch iemand...


    Even later verlieten mevrouw Quick en de rechercheur de coupé. Ze waren allebei een beetje teleurgesteld over het feit dat Vicky hun niet meer kon vertellen. Mevrouw Quick drukte haar nog op het hart er niet in haar eentje op uit te gaan en meneer Tesch verzocht Vicky nog eens rustig over haar avontuur na te denken. Misschien zou ze zich dan nog iets herinneren.


    Vicky deed de deur achter hen op slot. Ze voelde zich nu nog onzekerder dan voor hun komst. Ze had gehoopt dat die rechercheur haar iets wijzer kon maken, maar hij geloofde ook stellig dat Frog dood was en dus kon hij haar helemaal niet helpen. Niemand kon haar helpen.


    Teleurgesteld keek Vicky uit het raam naar het voorbijflitsende landschap. Een paar minuten later besefte ze dat ze met dat gepieker toch niets bereikte. Ze besloot te gaan slapen. Waarschijnlijk zouden haar hersenen ook weer beter werken wanneer ze was uitgerust.


    Omdat het zo licht was in de slaapcoupé trok ze het rolgordijntje naar beneden. Het was plotseling aardedonker in het vertrek. Hoewel Peggy het bovenste bed in beslag had genomen, klom Vicky toch naar boven. Daar zou ze zich een stuk veiliger voelen. Ze trok de grendel die het bed opgeklapt hield opzij. Het bed viel naar voren.


    Vicky klom de bovenste sport op en legde haar been op het bed. Op dat moment raakte ze iets aan met haar knie. Het was te donker om wat te kunnen zien, maar Vicky wist dat er ergens een leeslampje was. Haar handen gleden tastend langs de wand.


    Terwijl haar vingers over de houten panelen gleden, rook ze plotseling een scherpe, onaangename lucht. In het donker probeerde Vicky te raden wat er in vredesnaam in Peggy's bed kon liggen. Eerst dacht ze dat haar vriendin misschien een extra tas met kleren in bed had verstopt. Zoiets kon je van Peggy wel verwachten.


    Even later vonden haar vingers het lichtknopje. Vicky knipte het lampje aan. Het verspreidde een schemerige gloed. Toch was het meer dan genoeg licht om te kunnen zien wat er op Peggy's bed lag. Het was geen tas met kleren.


    Vicky's mond viel open. Ze wilde schreeuwen, maar er kwam geen geluid over haar lippen. Haar ogen werden groot van angst, terwijl ze naar het lijk keek, dat zich op Peggy's bed bevond. De stank die ervan afkwam, maakte haar misselijk. De ogen staarden strak naar het plafond, zonder iets te zien. Het gezicht was verminkt. Ooit was het een bekend gezicht geweest. Maar nu was het onherkenbaar door de vlammenzee die bijna het hele lichaam had aangetast.


    Frog Drummond lag niet in zijn doodskist.


    Hij lag hier, in Peggy's bed.

  


  
    


     


    


    Hoofdstuk 15


    Helemaal slap van angst klom Vicky het trapje af en sprong op de grond. Zo vlug ze kon, kroop ze weg van het bed tot haar hoofd de bank tegenover de bedden raakte. Daar dook ze in elkaar en bleef bevend zitten.


    Minuten verstreken. Vicky verroerde zich niet. Haar ogen waren strak gericht op het bovenste bed. Ze drukte haar hand hard tegen haar mond om het niet uit te gillen.


    Even later schudde ze haar hoofd. Er ontsnapte een gekwelde kreet uit haar keel, waar geen einde aan leek te komen.


    Langzaam drong het tot haar versufte geest door dat ze moest maken dat ze hier wegkwam, en wel zo snel mogelijk.


    Toen het Vicky eindelijk lukte in beweging te komen, krabbelde ze overeind. Geruisloos sloop ze naar de deur, zonder haar blik af te wenden van het bovenste bed. Voorzichtig stak ze haar hand uit naar de deurknop. Met een ruk trok ze de deur open en schoot de nauwe gang in.


    Achter haar viel de deur weer dicht.


    Op de gang gekomen liet Vicky zich opnieuw op de grond zakken en bleef een poosje in elkaar gedoken zitten. Haar hart klopte in haar keel en ze beefde over haar hele lichaam. Toch besefte ze dat ze zich nog steeds akelig dicht bij dat afschuwelijke ding in hun coupé bevond. Ze moest maken dat ze wegkwam.


    Vicky krabbelde overeind en begon door de gang te strompelen. Ze durfde niet te roepen omdat ze bang was dat dat ding haar kon horen. Ze probeerde weg te rennen, maar struikelde bij de eerste stap. Tegelijkertijd drong het tot haar door dat ze de verkeerde kant opliep. De coupés van Janet en de jongens lagen aan de andere kant.


    Vicky kreunde en zocht opnieuw steun tegen de muur. Waarom kwam er niemand om haar te helpen? Waar was iedereen?


    Ze draaide zich om en wankelde in de richting waaruit ze was gekomen. Naarmate ze dichter bij de coupé van haar vrienden kwam, begon ze langzamer te lopen, tot ze ten slotte helemaal stilstond. Haar voeten weigerden dienst. Opeens kwamen de tranen.


    Vicky stond nog steeds wanhopig huilend op dezelfde plaats, toen Peggy en Janet de gang in kwamen. Vanuit de verte zagen ze hun vriendin staan.


    Peggy zwaaide opgewekt en Janet riep haar vrolijk iets toe.


    Vicky keek op. Ze had het gevoel alsof ze zich op een andere planeet bevond.


    „Vicky?" vroeg Janet geschrokken toen ze dichterbij kwamen. „Wat is er?"


    „Waarom huil je?" Peggy liep snel naar haar vriendin toe. „Wat is er aan de hand? Ik dacht dat je zou gaan slapen. " Haar stem klonk bezorgd. „Vick, zeg nou iets. "


    „Ik... ik... " Vicky keek wanhopig naar haar vriendinnen. „Frog, " hakkelde ze.


    „Ga iemand halen!" riep Peggy naar Janet. Janet draaide zich om en rende weg.


    Bevend wees Vicky naar de deur van hun coupé.


    „Ik weet niet waarom je zo overstuur bent, " zei Peggy, terwijl ze haar arm om Vicky's schouders sloeg, „maar jij hoeft die coupé niet in. " Met een papieren zakdoekje veegde ze voorzichtig over Vicky's betraande gezicht. „We blijven gewoon hier wachten tot Janet terugkomt. Oké?"


    Vicky knikte opgelucht.


    Een paar minuten later kwam Janet de gang weer in. Achter haar renden Roy en Ken.


    „Waar zaten jullie?" wilde Peggy weten. „Er is kennelijk iets verschrikkelijks gebeurd. Waarom hebben jullie niets gehoord?"


    „We waren in de restauratiewagen, " antwoordde Roy kortaf. „Wat is er aan de hand?" Hij keek gespannen naar Vicky. „Ik dacht dat jij zou gaan slapen, anders was ik wel naar je toe gekomen. Wat is er gebeurd?"


    Op dat moment verschenen mevrouw Quick en de conducteur in de gang.


    „Binnen... in bed... " was het enige dat Vicky kon uitbrengen.


    Peggy onderdrukte haar nieuwsgierigheid en bleef trouw bij haar vriendin, terwijl de anderen de deur opendeden en naar binnen gingen.


    Even later kwamen ze weer naar buiten. Op hun gezichten lag een verbaasde uitdrukking.


    „Wat was er dan?" vroeg Roy aan Vicky. „We kunnen niets vreemds ontdekken. Wat heb je precies gezien?"


    „In het bovenste bed, " herhaalde Vicky hakkelend. „Dat zei ik toch... in het bovenste bed. "


    Roy knikte. „Daar hebben we gekeken, maar er was echt niets te vinden. "


    Vicky keek hem versuft aan. „Dat kan niet. Ga nog een keer kijken. Ik weet zeker dat er iets is. Ik heb het toch gezien en... " Ze maakte haar zin niet af.


    Roy draaide zich vastberaden om en ging de coupé weer binnen.


    Mevrouw Quick en de conducteur keken Vicky met een onderzoekende blik aan. Daarna wisselden ze een veelbetekenende blik, maar ze zeiden niets.


    Even later kwam Roy hoofdschuddend naar buiten. „Nee, er is echt niets te zien in dat bovenste bed. Het is duidelijk dat er iemand in dat bed heeft geslapen omdat de lakens verkreukeld zijn, maar dat is alles. Kom zelf maar kijken. "


    „Nee!" gilde Vicky in doodsangst. „Nee! Ik ga daar niet meer naar binnen. Frog lag in het bovenste bed. Echt waar. Hij staarde naar het plafond. Zijn gezicht... " Ze begon weer te snikken en sloeg haar handen voor haar gezicht. „Zijn gezicht... hij zag er afschuwelijk uit... helemaal verbrand... "


    „Vicky, hou hier onmiddellijk mee op, " beval mevrouw Quick streng. Ze liep naar haar leerlinge toe en sloeg haar arm beschermend om haar schouders. „Je hebt waarschijnlijk een nachtmerrie gehad. En na wat je allemaal hebt meegemaakt, is dat echt niet zo verwonderlijk. Probeer alsjeblieft jezelf in de hand te houden. Zal ik een glaasje water voor je halen, zodat je een paar kalmeringstabletten kunt innemen?"


    Vicky rukte zich los. „Ik ben toch zeker niet gek?" riep ze verontwaardigd. „Ik sliep nog niet eens!"


    Ze keek de anderen een voor een aan. „Ik kon het bed niet in omdat Frog er lag! Dat moeten jullie geloven. "


    Mevrouw Quick klopte haar kalmerend op haar rug. „Het komt wel vaker voor dat je denkt dat je wakker bent wanneer je een nachtmerrie hebt. Dat weet je toch wel, Vicky. "


    „Maar het was helemaal geen droom, " herhaalde Vicky wanhopig. „Ik heb jullie toch gezegd... " Ze zweeg echter toen het tot haar doordrong dat niemand haar geloofde.


    Ruw schudde ze de hand van mevrouw Quick van haar schouder. „Ik zal jullie laten zien dat het geen nachtmerrie was, ook al moet ik dan weer naar binnen!"


    Vicky haalde diep adem en gooide vervolgens de deur open. „Kom, " wenkte ze ongeduldig. „Dan kunnen jullie zelf zien dat ik het niet heb gedroomd. "


    Met wild kloppend hart bleef ze voor het bovenste bed staan. Dat lag er nog precies bij zoals Vicky het had achtergelaten.


    Nee, niet precies.


    Op de gekreukte lakens na, was het bed namelijk leeg!

  


  
    


     


    


    Hoofdstuk 16


    Ongelovig keek Vicky naar het lege bed. „Maar ik... " fluisterde ze. „Ik... "


    „Het geeft niet, Vick, " onderbrak Peggy haar vriendin snel. Ze duwde Roy en Ken opzij en sloeg haar arm troostend om Vicky's schouders. „Het was een afschuwelijke nachtmerrie. En na wat je gisteravond is overkomen, is dat helemaal niet verwonderlijk. We hadden je niet alleen moeten laten. "


    Roy knikte. „Peggy heeft gelijk. Een van ons had bij je moeten blijven. "


    „Precies, " viel Ken zijn vriend bij. „Van nu af aan blijven we allemaal bij elkaar, dat beloof ik je. "


    Al die tijd had Vicky geen woord gezegd. Onafgebroken staarde ze naar het lege bed.


    Ik sliep niet eens, dacht ze versuft. Ik was klaarwakker.


    Iedereen zei dat het een nachtmerrie was. Misschien hadden ze gelijk en had ze gedroomd dat ze Frogs lijk hier in bed zag liggen. Vicky zuchtte. Er gleed een koude rilling over haar rug. Toch wist ze zeker dat haar ogen haar niet hadden bedrogen. Maar als ze tegenover de anderen bleef volhouden dat ze een lijk in dat bed had gezien, zou iedereen natuurlijk gaan denken dat ze overstuur was.


    Opeens kwam er een afgrijselijke gedaante in haar op. Ze was ervan uitgegaan dat het een lijk was omdat het gezicht zo ontzettend was verminkt. Maar een dode kan niet in een bed klimmen en vervolgens de coupé weer uit lopen. Degene in dat bed had alleen maar net gedaan of hij dood was om haar de stuipen op het lijf te jagen. Nou, dat was hem dan goed gelukt! Geen wonder dat er genoeg ruimte voor haar was in Frogs doodskist. Hij had hem zelf niet nodig! Hij dwaalde door de trein en joeg hen allemaal doodsangst aan. Nu was Vicky er helemaal van overtuigd dat Frog nog leefde en in de trein rondspookte. Ze had hem immers met eigen ogen gezien.


    Vicky slaakte een beverige zucht. Ze had ook terug naar huis moeten gaan, net als Daisy. Wie weet wat haar nog allemaal te wachten stond.


    Intussen probeerden de anderen haar om het hardst gerust te stellen. Roy zei dat hij de rest van de reis bij haar zou blijven. Peggy pakte haar hand vast en mevrouw Quick kwam aanzetten met twee kalmeringstabletten en een glas water.


    Maar het hielp allemaal niets. Niemand kon Vicky een ontspannen gevoel geven, zolang ze werd achtervolgd door Frog. Vicky besefte dat ze dat niet nog een keer ter sprake kon brengen omdat de anderen haar toch niet geloofden. Van nu af aan zou ze zeggen wat de rest wilde horen en doen wat haar vrienden wilden. Intussen zou ze haar ogen en oren wijdopen houden. Frog zou vast wel weer tevoorschijn komen.


    „Zeg Vick, misschien kun je beter weer gaan slapen. "


    Vicky keek op. Ze pakte het zakdoekje aan, dat Peggy haar gaf en veegde de tranen van haar gezicht. Even later schudde ze haar haren naar achteren en stond vastberaden op. „Ik doe nu toch geen oog meer dicht. Trouwens, jullie zeiden dat jullie in de restauratiewagen zaten. Laten we daar dan maar weer naartoe gaan. "


    Roy fronste zijn wenkbrauwen. „Weet je het zeker? Ik wil best bij je blijven als je liever wilt gaan slapen, hoor. "


    „Nee, ik wil niet slapen. " Vicky grijnsde moeizaam. „Jullie hadden gelijk. Het was natuurlijk een nachtmerrie, maar ik heb geen zin om nog eens zoiets mee te maken. Laten we dus maar iets leuks gaan doen. "


    Peggy keek haar vriendin onderzoekend aan. „Nou ja, als je het zeker weet... De jongens waren een spelletje aan het kaarten. Zullen we meedoen? Kijken of ze tegen hun verlies kunnen. "


    Vicky knikte. „Prima idee, " zei ze zo opgewekt mogelijk. „Ik heb trouwens ook wel zin om wat te eten. " De anderen keken haar opgelucht aan en Vicky besefte dat ze de juiste beslissing had genomen. Alleen Roy leek nog te aarzelen. De rest was ervan overtuigd dat alles weer normaal was.


    Zonder nog iets te zeggen, draaide Vicky zich om en verliet de coupé.


    In de restauratiewagen heerste een gezellige drukte. Iedereen leek zich goed te amuseren. Alleen Dave en Hugh zaten stil in een hoekje. Niemand dacht kennelijk meer aan de vervelende gebeurtenissen van de vorige dag.


    Vicky luisterde naar het geroezemoes en het gelach om haar heen. Plotseling hoorde ze een zoevend geluid. Geschrokken dook ze in elkaar en keek naar de anderen. Niemand leek het geluid echter gehoord te hebben, dat nu werd gevolgd door een kreet.


    Verstijfd bleef Vicky zitten. Opeens verstomden de gesprekken om haar heen. Ze zag dat de anderen naar Ken keken. Langzaam draaide ze haar hoofd om.


    Ken hing half onderuit op zijn stoel. „Ik geloof dat ik ben neergestoken, " zei hij kreunend.


    Plotseling werden Vicky's gedachten volkomen helder. Ja natuurlijk, dacht ze. Dat zoevende geluid was het geluid van een mes dat werd gegooid. En Ken was degene geweest die kreunde. En omdat ze toch al wist dat Frog in de trein ronddwaalde, was Vicky niet eens verbaasd. Ze sprong echter op om Ken te helpen, net als de anderen.


    Het heft van het mes stak uit de rugleuning van Kens stoel en de scherpe punt had zich een klein stukje in Kens schouder geboord. Er verspreidde zich een bloedvlek over zijn T-shirt. Kens gezicht werd steeds bleker.


    Peggy opende haar mond om te gillen.


    „Ik geloof dat het nogal meevalt, " stelde Roy haar snel gerust. „Volgens mij heeft het mes niet veel schade aangericht. "


    Om hem heen gingen de gesprekken gewoon door. De mensen aan de andere tafeltjes hadden niet eens iets gemerkt. Ten slotte voelde Roy zich gedwongen hun aandacht te trekken. „Wil iemand even de conducteur halen? En mevrouw Quick of meneer Dobbs! Opschieten, " schreeuwde hij.


    Met een bleek gezicht keek Peggy Vicky aan. „Ik wist wel dat we nog een keer een dokter nodig zouden hebben. Waarom moest dat mens eigenlijk zo nodig met Daisy mee?"


    Vicky haalde haar schouders op. Tegelijkertijd vroeg ze zich af of ze haar nu wèl zouden geloven als ze zei dat Frog dit op zijn geweten had. Waarschijnlijk niet. De enige manier waarop ze haar vrienden kon overtuigen, was door met keiharde bewijzen te komen. En er was maar één manier waarop ze dat kon doen.


    Ze moest Frogs doodskist gaan onderzoeken.

  


  
    


     


    


    Hoofdstuk 17


    Het feit dat Kens verwondingen niet ernstig bleken te zijn, veranderde niets aan Vicky's voornemen om die doodskist aan een nader onderzoek te onderwerpen.


    Terwijl mevrouw Quick de wond vakkundig desinfekteerde en er een pleister op deed, overdacht Vicky alles nog eens.


    De rechercheur had tot nu toe geen enkele aanwijzing kunnen vinden. Hij begreep ook niet hoe de aanslag op Ken gepleegd kon zijn. Hij had alleen ontdekt dat het mes uit de restauratiewagen was gestolen. Maar dat had Vicky zelf ook al bedacht. En wie weet wat er nog meer gebeurde als Vicky niet in aktie kwam. Ze moest proberen uit te zoeken wat er aan de hand was.


    Vicky meende dat ze de anderen beter niet kon vertellen wat ze van plan was. Ze was er namelijk van overtuigd dat die zouden proberen haar tegen te houden. Aan de andere kant ging ze ook voor geen goud in haar eentje de bagageruimte binnen.


    Ze wachtte dus geduldig totdat Ken weer wat kleur op zijn gezicht had. Toen hij er wat beter uitzag, begon ze aarzelend: „Ik ga vanavond na het eten naar de bagagewagen. Ik wil met eigen ogen zien dat Frog echt dood is en dat hij ligt waar hij hoort te liggen. "


    Ken, Peggy en Janet keken haar geschrokken aan. Roy knikte alleen maar. „Ik vermoedde al dat je daaraan liep te denken, " merkte hij op. „Ik zag de uitdrukking op je gezicht toen je dat mes in Kens rug zag. Ben je echt van plan om die kist open te maken?"


    Vicky knikte. „We moeten wel. " Ze haalde haar schouders op. „Ik moet het gewoon weten. "


    Peggy schudde verbijsterd haar hoofd. „Vicky, weet je wel wat je zegt? Frog is levend verbrand! Je herkent hem waarschijnlijk niet eens. "


    Vicky liep echter vastberaden naar de deur. „Je vergeet één ding, Peggy, " begon ze. „Ik heb Frog al een keer gezien. In jouw bed. En het was geen nachtmerrie, dat weet ik zeker. Ik weet dus precies hoe Frog er nu uitziet. Gaan jullie mee of niet?"


    „Ik vind dat je gelijk hebt, Vicky, en ik ga met je mee. " Een beetje wankelend kwam Ken overeind. „Ik wil weleens weten wie het op mij gemund heeft. "


    „Als Ken gaat, ga ik ook, " gaf Janet te kennen. „Ik ben ook van de partij, Vick. "


    „En ik ben niet van plan om hier in m'n eentje te wachten tot jullie terugkomen!" riep Peggy uit. „Ik vind het een stom plan en volgens mij is het zinloos. Frog is zo dood als een pier. Die kan niemand meer kwaad doen. Of hij nu in die kist ligt of ernaast. Maar oké, als jij het nodig vindt om op onderzoek uit te gaan, Vicky, dan ga ik ook wel met jullie mee. " Ze stond op. „Verwacht alleen niet van mij dat ik in die kist kijk, " voegde ze er grimmig aan toe. „Ik sterf nog liever. "


    Als we niet kijken, sterven we misschien allemaal, dacht Vicky. Daisy was bijna gewurgd. Zijzelf had wel kunnen stikken in die doodskist. Roy was te pakken genomen in de keet. En als dat mes een paar centimeter lager terecht was gekomen, had Peggy geen vriend meer gehad. Of Peggy het er nu mee eens was of niet, dit was de enige mogelijkheid om achter de waarheid te komen.


    Natuurlijk vertelden ze verder aan niemand wat ze van plan waren. Hun medeleerlingen waren allemaal opgelucht om te zien dat Ken niet ernstig gewond was.


    Tot Vicky's grote verbazing kwamen zelfs Dave en Hugh naar hun tafel om te vragen hoe Ken zich voelde.


    „Je hebt wel geluk gehad, " merkte Dave op. „Als dat mes een paar centimeter lager terecht was gekomen... "


    Hugh tilde zijn hand op en maakte een snijdende beweging langs zijn keel. „Ja, dan had je nu waarschijnlijk naast Frog gelegen, " vulde hij grijnzend aan. Met deze woorden draaiden de twee jongens zich om en liepen samen naar een tafeltje achter in de hoek.


    „Wat een raar stel is het toch, " vond Ken.


    Tijdens het eten kwam het gesprek op de rechercheur. De meeste reizigers waren niet erg te spreken over zijn optreden. Hij stelde veel te veel vragen en had tot nu toe nog niets bereikt.


    „Wat een walgelijke reis, " mopperde een onbekende vrouw aan het tafeltje achter Vicky. „Ik was net van plan om mijn bed in te duiken toen die rechercheur bij me aan de deur kwam. Hij wilde weten of ik nog iets vreemds had gezien of gehoord. Nou, als je het mij vraagt, is deze hele reis behoorlijk vreemd.


    Ik durf niet eens alleen mijn coupé uit te gaan. Eerst dacht ik nog dat het een uit de hand gelopen grap van die jongelui was, maar nu er weer iemand gewond is geraakt, weet ik dat niet meer zo zeker. "


    De stemming in de restauratiewagen was bedrukt. Er werd wel gepraat, maar nauwelijks meer gelachen. Kennelijk raakte iedereen nu van de ernst van de zaak doordrongen.


    Na het eten verzamelden de vijf vrienden zich in de coupé van Roy en Ken. Ze wachtten tot de andere passagiers in hun coupés waren en het stil werd in de gangen.


    „We mogen geen enkel geluid maken, hoor, " waarschuwde Vicky de anderen. Ze deed de deur open en keek naar buiten. „Mevrouw Quick is ontzettend gespannen en bij het minste of geringste geluid komt ze achter ons aan. Die rechercheur loopt waarschijnlijk ook nog wel ergens rond te speuren, dus we moeten heel stil doen, oké?"


    Ze hadden geen zaklantaarn bij zich en de gangen waren maar zwak verlicht. In de bagagewagen brandde helemaal geen licht. Ken durfde de lamp daar niet aan te doen omdat hij bang was dat iemand hen dan zou opmerken.


    „Er is niemand die ons kan zien, " merkte Vicky op. „De hele trein is verlaten. Niemand durft zijn coupé uit. Maar waarschijnlijk is het inderdaad beter om geen onnodig risico te nemen. We laten het licht dus uit. "


    „Ik denk dat het ook beter is als er iemand op de uitkijk gaat staan, " meende Janet. „Ik doe het wel. Als ik iemand zie komen, klop ik twee keer. "


    „Geen sprake van, " protesteerde Ken. „Niemand doet hier iets in z'n eentje. We gaan allemaal naar binnen, dan lopen we ook allemaal evenveel risico. "


    „Trouwens, " vulde Peggy aan, „als we worden betrapt, kunnen we altijd nog zeggen dat ik iets nodig had uit mijn rugzak. "


    „Ja hoor, " knikte Ken grijnzend. „En dat gelooft iedereen natuurlijk meteen. "


    Het was onnatuurlijk rustig in de trein. Nergens klonk gelach of muziek vanachter de gesloten deuren. Het enige dat ze af en toe hoorden, was onderdrukt gemompel en natuurlijk het constante geluid van de wielen op de rails.


    Voorzichtig schoof Roy de deur van de bagageruimte open. Hij keek naar binnen om te zien of de conducteur er was. Toen wenkte hij de anderen.


    „Je kunt hier geen hand voor ogen zien, " mompelde hij. In het donker botsten ze allemaal tegen elkaar op. Niemand wist meer precies waar hij of zij was. Ten slotte gaven ze elkaar een hand en bewogen ze zich voorzichtig verder de donkere ruimte in.


    „Ik hoef ook helemaal niets te zien, " fluisterde Vicky. „Ik weet precies waar die kist staat, dus ik loop er zo naartoe. "


    „Maar hoe weet je nu of Frog erin ligt als je niets kunt zien?" informeerde Peggy.


    Vicky deed voorzichtig een paar stappen naar voren. Met haar handen tastte ze naar stapels dozen of koffers. „Dat weet ik echt wel. Dat voel ik zodra ik het deksel opendoe. "


    „Wat ben ik blij dat het hier zo donker is, " mompelde Peggy. „Nu kan ik zijn gezicht tenminste niet zien. " Ze draaide zich om naar Ken. „Als je mijn hand durft los te laten, ga ik gillen, " waarschuwde ze.


    Roy liep voorop. Hij hield Vicky's ene hand vast. Aan de andere hand werd ze vastgehouden door Ken, die op zijn beurt Peggy en Janet met zich meetrok.


    Heel voorzichtig leidde Vicky hen door de bagageruimte, tot ze vlak voor de doodskist stonden. Langzaam begonnen haar ogen een beetje te wennen aan het duister. Ze zag de omtrekken van de stapels dozen en andere bagage. Op die manier kon ze een paar koffers nog net op tijd omzeilen.


    Ken struikelde en mompelde iets. Peggy, die vlak achter haar vriend liep, botste tegen hem op zodat ze bijna vielen.


    „Ik snap nog steeds niet waarom we het licht niet aan kunnen doen, " klaagde Peggy. „Je hebt toch zelf gezegd dat er niemand meer door de trein loopt, Vick? Als ik mijn nek breek, is dat jouw schuld. "


    Vicky schudde haar hoofd. „Het is beter als het licht uitblijft. Als jij Frog ziet wanneer ik het deksel optil, weet ik zeker dat je gaat gillen. En dan komt de hele trein hierheen. Kijk nou maar gewoon uit waar je loopt. "


    „Hoe kan ik nou kijken waar ik loop als ik geen hand voor ogen kan zien?" Het was echter Peggy's laatste protest.


    Hoewel Vicky vastbesloten was om te doen wat ze zich had voorgenomen, beefde ze toch over haar hele lichaam toen ze haar handen uitstak naar de doodskist.


    In het donker draaide ze zich om naar haar vrienden. „Klaar?" fluisterde ze.


    „Nee, " antwoordde Peggy, „maar we kunnen je toch niet op andere gedachten brengen, dus ga je gang. "


    „Ik help je wel, " siste Roy. „Dat deksel is veel te zwaar voor jou alleen. " Hij kwam naast haar staan en legde zijn handen op de rand van het deksel.


    „Ik tel tot drie, " fluisterde Vicky. Haar hart bonsde in haar keel. „Een... twee... drie... "


    Ze hadden het deksel nog maar een paar centimeter opgetild toen het licht onverwachts aanging. Geschrokken draaiden ze zich alle vijf om. In de deuropening stond de conducteur. „Wat voeren jullie hier in vredesnaam uit?"

  


  
    


     


    


    Hoofdstuk 18


    Vicky sloeg beschaamd haar ogen neer. Roy en zij lieten tegelijkertijd het deksel van de kist los. Ze besefte dat ze de conducteur niet de waarheid kon vertellen. Dat betekende dat ze iets anders moest verzinnen.


    De conducteur kwam met een woedend gezicht naar hen toe. „Ik vroeg wat jullie hier uitspookten, " herhaalde hij. „Als ik me niet vergis, stonden jullie op het punt die kist te openen. "


    Vicky bedacht snel dat de man dus niet goed had kunnen zien waar ze mee bezig waren.


    „We zochten iets, " antwoordde Vicky snel. „Ik ben degene die opgesloten heeft gezeten in die kist, weet u nog?"


    De conducteur knikte langzaam.


    „Ik heb een kettinkje verloren, dat ik nog van mijn oma heb gekregen, " verzon Vicky. „Ik heb bijna de hele trein al doorzocht, maar ik heb mijn ketting niet gevonden. Alleen hier was ik nog niet geweest. Mijn vrienden zijn meegekomen om me te helpen zoeken. "


    „Jullie probeerden dus niet die kist te openen?" herhaalde de conducteur. Het was duidelijk dat hij Vicky's verhaal begon te geloven.


    Vicky keek hem onschuldig aan. „Die kist openmaken? Denkt u echt dat ik zoiets zou doen? Ik heb er al eens in gelegen, hoor. "


    De conducteur keek haar weifelend aan.


    „We controleerden alleen de randen om te zien of mijn ketting misschien ergens achter was blijven haken. Jammer genoeg, " ging Vicky teleurgesteld verder, „is dat niet het geval. "


    „Ik wil niet dat jullie hier zomaar wat rondhangen na alles wat er gebeurd is, " zei de conducteur streng. „Dat kan ik echt niet toestaan. "


    Vicky slaakte een zucht van opluchting. De conducteur geloofde haar.


    „Heeft jullie lerares niet gezegd dat jullie in de coupés moesten blijven?" ging hij verder. De afkeuring klonk duidelijk door in zijn stem.


    Vicky knikte braaf. „Jawel, dat heeft ze inderdaad gezegd. En ik beloof u dat we nu meteen teruggaan. Mijn ketting ligt hier toch niet. "


    De conducteur schraapte zijn keel en deed een stap opzij om hen te laten passeren. Vicky glimlachte vriendelijk naar hem en liep voor haar vrienden de bagageruimte uit. De glimlach verdween echter van haar gezicht zodra ze in de gang waren.


    „Wat een tijdverspilling!" zuchtte Peggy. „Jullie hebben het deksel nauwelijks open gehad en het scheelde maar een haar of we waren in moeilijkheden gekomen. "


    „Het was geen tijdverspilling, " merkte Vicky langzaam op. Ze leidde het groepje in de richting van hun coupé. „Ik heb gezien waar ik voor kwam. "
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    Peggy bleef staan. „Maar dat kan helemaal niet!" riep ze uit. „Hoe kun je nou iets hebben gezien? Het deksel was maar een paar centimeter open. "


    Vicky keek haar vriendin aan. „Dat was genoeg. Frog ligt inderdaad in die kist. " Ze kon het zelf nauwelijks geloven, maar toch was het echt waar. Ze had het met haar eigen ogen gezien.


    De vraag waar Frog was op het moment dat zij in die kist lag, bleef maar door haar hoofd spoken.


    Janet liep naar haar toe. „Hoe weet je dat zo zeker, Vicky?"


    „Ik heb zijn tatoeage gezien. "


    Roy fronste zijn wenkbrauwen. „Tatoeage?"


    Vicky knikte en leunde tegen de wand. „Frog had een tatoeage op zijn linkerpols. Een afzichtelijk ding. Het was een rat met vleugels en slagtanden. " Ze huiverde bij de gedachte. „Echt heel lelijk. Maar die tatoeage zag ik in de kist. Een pols met een getatoeëerde rat met vleugels en slagtanden. Het zou wel heel toevallig zijn als er een onbekende met diezelfde tatoeage op zijn linkerpols in de kist ligt. Daarom weet ik zeker dat het Frog is. " Ze schudde teleurgesteld haar hoofd. „En ik was er nog wel zo zeker van dat... " „Nou ja, jij was de enige die meende dat Frog niet in die kist lag, " bracht Peggy naar voren. „Ik ben blij dat je eindelijk overtuigd bent. Dan is het nu allemaal achter de rug, " voegde ze er opgelucht aan toe.


    Vicky keek haar vriendin verbaasd aan. „Doe niet zo achterlijk. Er is helemaal niets achter de rug! We weten nu wel dat Frog inderdaad dood is en veilig in zijn kist ligt, maar dat zegt nog niets over de moordaanslagen. We weten nog steeds niet wie heeft geprobeerd Daisy te wurgen of wie mij in die kist heeft opgesloten en wie Ken heeft neergestoken. Trouwens, ik zou nu ook weieens weten waar Frogs lichaam was toen ik in die kist lag. "


    Ken haalde zijn schouders op. „Daar in die bagageruimte kun je van alles verstoppen. "


    Peggy rilde van afschuw. „Het is toch niet te geloven? Degene die dit doet, moet echt stapelgek zijn. "


    De deur van de bagageruimte ging open en de conducteur stak zijn hoofd om de hoek. Hij keek hen streng aan. „Gaan jullie nou nog terug of hoe zit het?"


    „Laten we maar doorlopen, " fluisterde Ken. „Dan praten we er nog wel even over in jullie coupé. "


    Maar Vicky stond erop dat ze naar de coupé van Roy en Ken gingen. „Ik ga niet terug naar die van ons, " zei ze vastberaden. „En in dat bed slaap ik ook niet meer, nachtmerrie of niet. "


    Peggy kreunde even. „O Vick, blijft dat zo? Je wilt toch niet zeggen dat we vannacht geen behoorlijke nachtrust krijgen, hè? Ik ben niet van plan om alleen in die coupé te gaan liggen, hoor. Trouwens, je weet nu toch zeker dat Frog in die kist ligt?"


    Vicky reageerde niet. Ze gaf pas antwoord toen ze veilig en wel in de coupé van de jongens zaten, met de deur op slot. „Frog is dan misschien waar hij hoort te zijn, Peg, " begon ze langzaam. „Maar dat betekent dus dat er iemand anders achter ons aan zit. En die weet ook precies welke coupé van ons is. " Ze keek de anderen om de beurt aan. „Het lijkt me beter om vannacht een andere slaapplaats te zoeken. Volgens mij zijn we niet veilig in onze coupés. "


    Terwijl de anderen daarover nadachten, keek Vicky naar buiten. De gezichten van haar vrienden werden weerspiegeld in het raam en in de verte zag ze de lichten van een stad voorbijflitsen. Haar gedachten keerden terug naar Frog. Hun klasgenoot lag nu inderdaad in zijn kist, maar hij was eruit geweest toen Vicky in die kist lag opgesloten. Zou Frog al die tijd in Peggy's bed hebben gelegen? De gedachte dat iemand Frogs lijk uit de kist had gehaald en ermee had lopen rondzeulen, maakte Vicky misselijk. Hoe kon iemand zoiets walgelijks doen?


    Aan de andere kant was het waarschijnlijk net zo griezelig om met een lijk rond te slepen als om iemand te wurgen, in een doodskist op te sluiten, of iemand te lijf te gaan met een mes.


    Iemand die zulke dingen deed, vond het waarschijnlijk helemaal geen probleem om een dode te verplaatsen.


    „Ik heb een idee. " Roy boog zich voorover. „Waarom gaan we niet met z'n allen naar de restauratiewagen? Daar is nu waarschijnlijk niemand. We kunnen wel niets zien in het donker, maar we hebben de hele ruimte voor ons alleen. "


    „Is de restauratiewagen open?" aarzelde Ken.


    „Ik geloof niet dat hij wordt afgesloten. We kunnen het in ieder geval proberen, of niet?"


    Vicky vond het een goed idee. Als ze met z'n allen bij elkaar bleven, durfde hun aanvaller misschien niets te doen. „Ik vind het een hartstikke goed idee, " stemde ze dan ook gretig in. „Wat denk jij ervan, Janet?"


    Haar vriendin knikte. „Ik moet Caroline en Ann wel even gaan vertellen dat ik vannacht bij jullie blijf, anders slaan ze misschien alarm, " lachte ze schamper. „Maar ik vertel ze natuurlijk niet waar we naartoe gaan. Gaan jullie mee?"


    Het groepje liep eerst naar Janets coupé. Caroline, een van de meisjes met wie ze de ruimte deelde, wilde precies weten wie er voor de deur stond, voordat ze die op een kiertje opendeed.


    Daarna liepen ze door naar de restauratiewagen. Die was gelukkig niet afgesloten en hij was leeg.


    „Dat zei ik toch!" riep Roy opgelucht.


    „Heeft iemand iets te eten bij zich?" vroeg


    Ken, terwijl hij zich op een bank liet zakken. Hij stak zijn hand uit en trok Peggy naast zich. „Ik rammel. "


    „Je kunt hier alleen overdag iets te eten krijgen, " meende Vicky. Roy en zij gingen tegenover Ken en Peggy zitten, en Janet liet zich op de bank aan de andere kant van het gangpad vallen.


    „Misschien kan ik op het station in Salt Lake City iets te eten halen, " bedacht Ken. „Tenslotte blijft de trein daar een half uur staan. En ik neem aan dat het uitstapverbod nu wel opgeheven is. "


    „Ik denk niet dat mevrouw Quick je laat uitstappen, " lachte Janet, terwijl ze het zich gemakkelijk maakte op de bank. „Niemand mag daar de trein verlaten. Ik heb gehoord dat ze dat tegen de conducteur zei. "


    „Het ziet er dus naar uit dat je tot morgenochtend niets te eten krijgt, Ken, " plaagde Peggy. „Volgens mij kun je dus maar het beste gaan slapen. "


    Vicky had haar ogen al dicht. Haar hoofd rustte tegen Roy's schouder. Ze probeerde uit alle macht haar gedachten uit te schakelen, maar dat lukte niet. Ze vroeg zich af of ze hier wel veilig waren. Misschien had hun aanvaller hen door de trein zien lopen of doorzocht hij de trein van voren naar achteren, als hij ontdekte dat ze niet in hun coupés waren. Vroeg of laat zou hij dan ook in de restauratiewagen terechtkomen.


    Vicky nam zich voor wakker te blijven. Ze mocht niet in slaap vallen. Roy's schouder voelde echter heerlijk veilig aan. Het duurde dan ook niet lang of Vicky sliep als een roos...
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    Toen Vicky haar ogen weer opendeed, was het ochtend. De anderen werden nu ook wakker. Kreunend en steunend rekten ze zich uit. De trein reed door de woestijn in Nevada en het zonlicht scheen fel naar binnen.


    „Ik voel me alsof ik opgevouwen in een kist heb geslapen, " merkte Janet op. „En ik heb overal jeuk. "


    „Ik heb een stijve nek, " klaagde Peggy. En de eerste woorden uit Kens mond waren: „Ik rammel!"


    Vicky voelde zich immens opgelucht toen ze zag dat ze er allemaal nog waren. Slaperig glimlachte ze naar Roy. „Het was een goed idee om hier naartoe te gaan, " zei ze zacht. „Heb je nog een beetje geslapen?"


    Roy knikte en wreef over zijn nek. „Ja, ik was het eigenlijk niet van plan, maar toen er om drie uur vannacht nog niemand was geweest, geloofde ik het allemaal wel. Kennelijk ben ik niet lang daarna in slaap gevallen. Een mooie beschermengel, hè?"


    „Het maakt toch niet uit, " protesteerde Vicky. „We hebben deze nacht allemaal overleefd. "


    „Precies, " stemde Ken in. Zijn haren zaten door de war en hij bewoog zich stijf. Dat kwam doordat Peggy de hele nacht op zijn schoot had gelegen. „Zal het nog lang duren voordat er iemand komt? Ik wil wel iets bestellen. "


    „Ik ga me liever eerst even opfrissen, " merkte Peggy op. Ze stond op en rekte zich uit. „Ik voel me of ik onder een trein heb gelegen in plaats van erin. Zo kan ik me echt niet vertonen. Ik kom zo snel mogelijk terug, Ken, dat beloof ik. "


    Ken aarzelde even, maar toen Vicky en Janet ook te kennen gaven dat ze zich voor het ontbijt wilden opfrissen, liet hij zijn vriendin met gemengde gevoelens gaan.


    „Roy en ik lopen mee en wij blijven wel op wacht staan, " bood hij aan. „Maar jullie hebben precies vijf minuten, geen seconde langer. "


    De vriendinnen knikten gehoorzaam.


    Ze stonden alle vijf op en liepen naar Janets coupé. Caroline en Ann lagen nog rustig te slapen. Fluisterend bood Vicky aan dat Janet zich dan wel bij hen kon wassen en aankleden.


    Janet pakte vlug wat schone kleren uit haar koffer, waarna ze met z'n allen naar de coupé van Vicky en Peggy liepen.


    Ken herhaalde streng dat ze vijf minuten de tijd hadden om zich op te frissen en de meisjes gingen nerveus lachend naar binnen.


    „Als jij je nou eerst gaat wassen, Janet, dan gaan wij na jou, " bood Peggy aan.


    Janet knikte en legde haar kleren op de bank in de coupé.


    „Jij bent het enige meisje met rood haar dat ik ken, dat vuurrode kleren durft te dragen, " merkte Peggy op, met een blik op het rode T-shirt


    dat Janet had klaargelegd.


    Janet grinnikte en verdween met haar toiletspullen in de benauwde ruimte naast de coupé, waar zich een klein fonteintje bevond. „Wat is het hier krap, hè?" riep ze. „En alleen maar zo'n miezerig fonteintje om je te wassen. Ik snak naar een hete douche. "


    „Schiet nou maar op, " merkte Vicky droog op. „Als je zo blijft treuzelen, hebben Peg en ik straks helemaal geen tijd meer om ons te wassen. "


    Tot haar grote verbazing voelde ze zich volkomen veilig in de coupé. Dat kwam natuurlijk omdat ze wist dat Roy en Ken voor de deur stonden. Ook had de goede nachtrust een deel van haar angst weggenomen. Frog lag in zijn kist en er waren die nacht geen enge dingen gebeurd. Misschien was hun krankzinnige achtervolger bang geworden omdat die rechercheur aan boord was gekomen en was hij in Salt Lake City uitgestapt.


    Peggy ging weer even naar buiten om met de jongens te praten en Vicky legde haar kleren vast klaar. In de ruimte naast de coupé hoorde ze het water in het fonteintje stromen. Janet was dus nog niet klaar. Vicky keek even uit het raam naar het voorbijflitsende landschap en stapte toen ook de coupé uit.


    Tot haar grote verbazing zag ze Roy, Ken en Peggy nergens. Ze speurde de gang af en ontdekte hen aan het einde van de gang, waar de jongens in een druk gesprek gewikkeld waren met een van hun klasgenoten, die foto's maakte van de trein en de passagiers. Vlug liep Vicky er naartoe.


    Toen ze iets dichterbij kwam, zag ze dat Ken geïnteresseerd de camera bekeek. Vicky wist dat hij graag fotografeerde. Peggy, die naast haar vriend stond, trok vragend haar wenkbrauwen op toen ze Vicky zag aankomen. „Is Janet al klaar? Kan ik erbij?"


    Vicky schudde haar hoofd. „Nee, nog niet. Maar waarom zijn jullie niet voor de coupé blijven wachten?"


    „We komen zo, " antwoordde haar vriendin. „Ken wilde even iets vragen over dat fototoestel. "


    Vicky knikte. „Waar is Roy?" Haar vriend was nergens te bekennen.


    „Net was hij hier nog, " antwoordde Peggy verbaasd. Ze keek om zich heen. „Misschien moest hij even naar het toilet. Een paar tellen geleden stond hij nog naast me. "


    „Ik ga even terug om te kijken of Janet al klaar is, " stelde Vicky voor. „Kom je ook zo, Peg?"


    Ze liep terug naar de coupé. Haar angst was nu helemaal verdwenen. Dit was maar een gewone treinreis in een doodnormale trein en er was niets aan de hand. Ze deed de deur open en stapte de coupé in. „Ben je klaar, Janet?"


    Er kwam geen antwoord.


    Een beetje verbaasd schoof Vicky het gordijn opzij. De ruimte bij het fonteintje was leeg. Ja-net was verdwenen!


    Mopperend begon Vicky zich te wassen. Waarom had Janet haar niet even geroepen? Ze had de coupé natuurlijk verlaten toen Vicky met Peggy stond te praten. Waarschijnlijk was ze haar kleren aan het terugbrengen naar haar eigen coupé.


    Toen Vicky klaar was, riep ze Peggy. Daarna kleedde ze zich haastig aan en deed de deur naar de gang open.


    Roy en Ken stonden voor de coupé met Hugh te praten.


    Vicky liep naar hen toe.


    „Hè, hè!" riep Ken opgelucht uit. „Kunnen we dan nu eindelijk gaan eten? Hugh vertelt net dat we in de restauratiewagen koffie en broodjes kunnen krijgen. " Hij keek over Vicky's schouder. „Waar blijft Peggy?"


    „Die staat zich nog te wassen. " Vicky speurde de gang af. „Hebben jullie Janet gezien?"


    Roy en Ken keken haar verbaasd aan. Roy was de eerste die iets zei. „Janet? Hoe bedoel je? Ze was toch bij jullie? Caroline was hier net om te vragen of ze Janets haargel mocht lenen. Wij dachten dat ze bij jullie was. "


    Vicky snoof. „Ha, ha, leuk hoor. Vertellen jullie me nog waar ze is, of niet? Als Janet zich ergens heeft verstopt, kun je haar namens mij vertellen dat ik dat geen geslaagde grap vind. "


    Roy deed een stap in Vicky's richting. „Caroline en Ann weten echt niet waar ze is, Vick. En wij hebben haar ook niet gezien. Ze moet nog in jullie coupé zijn, dat kan niet anders. "


    Vicky's adem stokte in haar keel. „Jullie maken geen grapje, hè?" vroeg ze geschrokken.


    Roy schudde ernstig zijn hoofd en Ken deed hetzelfde.


    „Maar... maar ze is ook niet meer bij ons. " Vicky trok de deur open. „Echt niet. Waar zou ze zich moeten verstoppen?"


    Op dat moment kwam Peggy tevoorschijn. Toen ze de jongens zag staan, sloeg ze vlug een badlaken om. „Doe niet zo stom, Vick!" gilde ze. „Ik ben nog niet klaar. En doe die deur dicht. Het tocht hier. "


    Vicky sloeg echter geen acht op het gegil van haar vriendin. Ze schoof met een ruk het gordijn bij het fonteintje opzij. „Kijk maar, " wees ze. „Hier is Janet ook niet. "
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    Terwijl de rechercheur de coupé doorzocht, verzamelde zich een grote groep leerlingen en andere treinpassagiers in de nauwe gang. Peggy zag er verward uit. Verstrooid wreef ze met een handdoek over haar natte haren. Ken liep zenuwachtig heen en weer. Vicky en Roy stonden zwijgend naast elkaar.


    „Volgens mij haalt je vriendin een grap met jullie uit, " zei meneer Tesch toen hij naar buiten kwam. Hij glimlachte. „Kom maar, dan zal ik het je laten zien. " Ze volgden hem de coupé in.


    In het midden van de kleine ruimte bleef de rechercheur staan. Hij wees naar boven. „Zien jullie die plastic panelen?" Hij klom op een bank en verschoof een van de panelen. Daarachter werd een grote open ruimte zichtbaar. „Ze zijn heel licht en je kunt ze zo van hun plaats schuiven, " legde hij uit. „Die lege ruimte loopt vrijwel over dit hele treinstel. Je vriendin is hier naar boven geklommen en waarschijnlijk ergens anders weer naar beneden gekomen. Die zit natuurlijk allang in de restauratiewagen koffie te drinken. "


    „Nee. " Vicky schudde beslist haar hoofd. „Zoiets zou Janet nooit doen. Ze houdt helemaal niet van dat soort lugubere grappen en zeker nu niet. Ze zou ons nooit zo aan het schrikken maken. " Ze keek de rechercheur ernstig aan. „Als Janet inderdaad door dat luik is gekropen, en daar begint het steeds meer op te lijken, dan heeft iemand haar daartoe gedwongen. "


    Meneer Tesch dacht even na. „Hebben jullie niets vreemds gehoord? Heb je haar horen vechten of roepen?"


    Vicky schudde haar hoofd. „Nee, maar ik ben even de coupé uit gegaan, omdat het zo lang duurde voordat ze klaar was. "


    De rechercheur fronste zijn wenkbrauwen. „Jullie zouden elkaar toch niet alleen laten? Nou ja, hoe dan ook, je hebt je vriendin dus niet horen gillen?"


    „Er is toch ook niemand die heeft gehoord hoe ik werd meegetrokken?" merkte Vicky op. „En ik werd helemaal naar de bagageruimte gesleurd. Degene die mij aanviel, zorgde er wel voor dat ik geen geluid kon maken. Misschien heeft hij hetzelfde met Janet gedaan. "


    Meneer Tesch knikte. „Daar zit iets in. Goed, ik zal de zaak verder onderzoeken. Kunnen jullie je vriendin beschrijven? Als jullie dat gedaan hebben, gaan jullie terug naar de coupé van de jongens en daar blijf je tot ik je kom halen. "


    „Mogen we niet helpen zoeken?" vroeg Ken. „Tenslotte is Janet onze vriendin. Ik voel er weinig voor om rustig te blijven wachten. "


    Meneer Tesch dacht hier even over na. Vervolgens knikte hij. „Je hebt gelijk. Jullie kunnen je het beste opsplitsen in groepen. Maar ik sta erop dat de groepen bij elkaar blijven. Zodra jullie iets verdachts zien of horen, wil ik dat jullie onmiddellijk rapport uitbrengen bij mij. Maak je maar geen zorgen, we zullen jullie vriendin snel genoeg vinden. "


    Zodra de rechercheur was vertrokken, nam Roy de leiding. Hij verdeelde zijn medeleerlingen in zeven groepen van vier. „We kunnen ons het beste verspreiden, " stelde hij voor. „Iedere groep doorzoekt een andere wagon. Als jullie van die panelen in het plafond zien, moeten jullie daar het eerst kijken. Zodra je iets ziet dat je niet vertrouwt, waarschuw je meneer Tesch. "


    Hugh was in geen velden of wegen te bekennen, maar Dave was er wel. „En als we de schone jonkvrouw redden, wat krijgen we dan als beloning?" probeerde hij grappig te doen. „Een avondje uit met haar lijkt me wel iets. "


    Een paar jongens begonnen te grinniken.


    Even later was de zoektocht in volle gang. Vicky bond haar haren bij elkaar in een paardenstaart, terwijl hun groep naar de restauratiewagen liep. Voor haar liep Peggy. De natte haren van haar vriendin plakten tegen haar rug en haar T-shirt was al doorweekt. Peggy klaagde echter niet. Ze liep snel met de anderen mee.


    De restauratiewagen baadde in het zonlicht en was totaal verlaten. Iedereen was natuurlijk op zoek naar Janet.


    Vicky keek naar boven. Ze hoefden hier in ieder geval geen panelen te controleren. Die waren er namelijk niet.


    „Pure tijdverspilling, " mopperde Ken, terwijl ze weer naar de deur liepen. „We hadden deze wagon net zo goed kunnen overslaan. "


    Ze knikten alle vier instemmend.


    Op hetzelfde moment hoorden ze een angstige schreeuw recht boven hun hoofden!


    Ze bleven als versteend staan. Op hetzelfde moment flitste er iets roods langs het raam. Even later was het verdwenen.


    „Wat was dat?" vroeg Ken geschrokken. „Viel er iets van het dak of zo?"


    Peggy draaide zich om naar Vicky. Haar ogen waren groot van angst. „Rood... " stotterde ze. „Janets T-shirt. "


    Vicky's adem stokte in haar keel. Janet? Nee, dat kon toch niet waar zijn?


    „We weten niet zeker of het Janet was, " bracht Ken nerveus naar voren.


    Vicky dacht vlug na. „We kunnen niet wachten tot we het zeker weten, " zei ze met bevende stem. „De trein rijdt veel te snel en straks zijn we te ver weg. "


    Zonder te aarzelen, stak ze haar hand uit naar de noodrem en trok zo hard ze kon.


    
      De trein kwam luid piepend tot stilstand.

    

  


  
    
      


       


      


      Hoofdstuk 22

    


    Vicky en haar vrienden zaten zwijgend bij elkaar in de restauratiewagen. Mevrouw Quick en meneer Dobbs hadden hen bevolen daar te blijven tot de zaak was onderzocht.


    „Ik weet zeker dat het niet Janet was, " probeerde de lerares haar leerlingen een hart onder de riem te steken. „Het was waarschijnlijk gewoon een sjaal of zo. "


    Vicky zat in elkaar gedoken en vocht tegen haar tranen. Ze zag dat de anderen het net zo moeilijk hadden als zij.


    Een paar minuten later kwamen mevrouw Quick en de conducteur terug. Hun gezichten stonden ernstig.


    „Jongens, er is iets vreselijks gebeurd, " begon de lerares zacht. „Janet is... is... " Ze maakte haar zin niet af.


    Peggy slaakte een kreet en Vicky pakte Roy's hand. Ken kon alleen maar ongelovig naar mevrouw Quick staren.


    „Meneer Dobbs heeft de trein intussen verlaten, " ging de lerares verder. „Er is al een ambulance onderweg om Janets lichaam op te halen. Meneer Dobbs gaat met de ambulance mee terug. Helaas kunnen we de trein niet omdraaien, dus wij reizen door naar Californië. Degenen die bij aankomst in San Francisco meteen terug naar huis willen, mogen dat. Ik zal zorgen dat de school vliegtickets regelt. "


    „En die rechercheur?" snikte 'Peggy, terwijl de tranen over haar wangen stroomden. „Wat doet hij? Ik dacht dat die man aan boord was gekomen om dit soort dingen te voorkomen! Waar was hij eigenlijk toen Janet uit de trein werd gegooid?"


    „Hij was nog steeds naar haar op zoek. Degene die dit op zijn geweten heeft, heeft Janet waarschijnlijk via de ruimte achter de panelen op het dak geduwd. Meneer Tesch is trouwens op weg hier naartoe om jullie nog een paar vragen te stellen. Ik zou het op prijs stellen als jullie hem zo goed mogelijk willen helpen."


    Vicky kon het niet langer verdragen. Ze sprong op en vloog de wagon uit.


    Terwijl de tranen over haar wangen stroomden, rende ze terug naar haar coupé. Onderweg hoorde ze achter verscheidene deuren verschrikte kreten en gesnik. Het nieuws van Janets ongeluk ging als een lopend vuurtje door de trein.


    In haar coupé aangekomen, liet Vicky zich op een van de banken vallen. Op hetzelfde moment zette de trein zich in beweging. Vicky probeerde zich voor te stellen hoe Janets lichaam in de ambulance werd gelegd.


    Haar ogen vulden zich opnieuw met tranen. Ze bleef een hele tijd zitten en dacht verslagen aan Janet en wat ze allemaal samen hadden meegemaakt. Nu zou ze haar vriendin nooit meer zien.


    Toen ze na een hele tijd de deur hoorde opengaan, deed Vicky langzaam haar ogen open. Ze stond op en liep naar het raam om het gordijn te laten zakken. „Peg?"


    „Hallo Vicky, " zei een stem bij de deur. „Ben je niet blij me weer te zien?"

  


  
    


     


    


    Hoofdstuk 23


    Vicky schrok en draaide zich vliegensvlug om.


    Ze keek recht in het gezicht van Daisy Slocum. Haar klasgenote droeg een spijkerbroek, cowboylaarzen, een geruit overhemd en een verschoten spijkerjack.


    Daisy leunde tegen de deur en glimlachte sluw naar Vicky. „Hallo Vicky, " herhaalde ze. „Hoe gaat het met je? Niet zo goed, heb ik begrepen. " Ze spreidde haar armen. „Wat sneu voor je, zeg. "


    Vicky vond eindelijk haar stem terug. „Daisy? Ik schrik me een beroerte! Wat doe jij hier? Ik dacht dat je naar huis was. "


    Daisy schudde haar hoofd. „Nee, zodra ik in die trein zat, heb ik die halfgare dokter verteld dat ik rust nodig had. Ze was zo bezorgd om mijn gezondheid dat ze me meteen onderbracht in een slaapcoupé. Daarna is ze vertrokken. Dat was mijn kans. Ze zei wel dat ze nog een keer naar me zou komen kijken, maar tegen die tijd was ik allang het raam uit geklommen en zat ik weer aan boord van deze trein. Heel simpel. " Daisy wachtte even en ging toen grinnikend verder: „Wat zal dat mens op haar neus gekeken hebben toen ze naar me kwam kijken. "


    Vicky fronste verward haar wenkbrauwen. „Maar mevrouw Quick vertelde dat ze bericht had ontvangen van je ouders. Ze zei dat je veilig in Chicago was aangekomen. "


    „Die boodschap heb ik natuurlijk zelf verstuurd. "


    „Heb jij dan de hele tijd op deze trein gezeten? Hoe kan het dan dat niemand je heeft gezien?"


    „Simpel. Niemand heeft me gezien, omdat ik niet wilde dat ze me zagen. Zelfs Dave en Hugh weten van niets. Die zouden waarschijnlijk roet in het eten hebben gegooid. " Daisy haalde haar schouders op. „Er zijn genoeg plaatsen om je te verbergen in deze trein. "


    Vicky's verbazing verdween. Ze werd steeds ongeruster. Wat voerde Daisy in haar schild? „Je bent weer aan boord van deze trein gekomen en je hebt het aan niemand verteld?" herhaalde ze. „Heb je je echt al die tijd verborgen gehouden?"


    Daisy knikte. Ze grijnsde voldaan. „Heb je die plafondpanelen gezien?"


    Vicky dacht aan Janet. Ze voelde zich misselijk worden. „Wat is daarmee?"


    „Die zitten bijna door de hele trein, net als die handige banken, die in alle coupés staan. Die banken zijn precies hoog genoeg. Als je erop gaat staan, kun je de panelen gemakkelijk opzij schuiven. En dan is het een fluitje van een cent om jezelf omhoog te trekken, die kruipruimte in. Het is daar helemaal zo slecht nog niet. "


    Vicky wilde iets zeggen, maar de woorden bleven in haar keel steken. Ze staarde Daisy verbijsterd aan.


    Daisy's stem klonk steeds vrolijker. „Ben je niet lekker, Vicky? Je ziet zo bleek. Tot nu toe is deze reis niet zo'n succes, hè?"


    Vicky gaf geen antwoord. „Wat doe je hier, Daisy?" wist ze er moeizaam uit te brengen. „Volgens mij hoor je thuis in bed te liggen, of in een ziekenhuis. Je bent niet goed bij je hoofd. Trouwens, je was zelf bijna gewurgd! Misschien komt het door de shock dat je zo raar doet. "


    Daisy gooide haar hoofd in haar nek en brulde het uit van het lachen. Haar ogen bleven echter koud en waakzaam. „O Vicky, heb je het nog steeds niet door? Ik was niet bijna gewurgd. Ik heb die sjaal zelf om mijn hals geknoopt toen we door de tunnel reden. Gelukkig hadden Dave en Hugh niets in de gaten. Het was veel te donker. Trouwens, zo snugger zijn ze niet. "


    Vicky's mond viel open. Ze staarde Daisy sprakeloos aan. Daarna schudde ze verward haar hoofd. „Waarom heb je dat gedaan, Daisy? Ik snap er helemaal niets van. "


    Daisy begon te grijnzen. „Dat komt nog wel. Straks zul je trouwens nog veel meer begrijpen. Er is niets aan om iemand te vermoorden als die niet weet waarom dat gebeurt. "


    Vermoorden? Vicky liet zich verbijsterd op een bank vallen. Ze keek Daisy aan. „Wat... "


    „Ja, zeg het maar. " Daisy lachte nu hardop. Het was een afschuwelijk geluid. Haar blik gleed naar Vicky's handen. „Ik zie dat je flink wat nagels hebt beschadigd toen je probeerde uit


    die lijkkist te ontsnappen. Je bent trouwens een stuk zwaarder dan je eruitziet, " voegde ze er met een sluwe glimlach aan toe. „Het kostte aardig wat moeite om je naar de bagageruimte te krijgen. "


    Deze keer lukte het Vicky wel om te reageren, alleen klonk haar stem hoog en onzeker. „Heb jij dat gedaan?"


    Daisy knikte. „Alleen jammer dat ik je vriend Ken niet beter heb geraakt. " Ze schudde somber haar hoofd. „Ik wist niet wat ik zag toen ik Ken een paar uur later weer vrolijk door de trein zag lopen. Ik ben bang dat ik met messen werpen nog een beetje moet oefenen. "


    Ze liet zich naast Vicky op de bank vallen. „Allemensen, Vicky, je had dat gezicht van jou eens moeten zien toen je in dat bovenbed wilde klimmen. Het was echt om te gieren. Ik wou dat ik een camera bij me had gehad. "


    „Lag... lag jij in dat bed?" hakkelde Vicky. „En Frog dan?"


    „O, wat ben je toch dom. Dat was Roger niet. Hoe kan dat nou. Roger is toch dood? Nee, ik lag in dat bovenbed!"


    „Maar... maar hoe... "


    „Ik ben niet voor niets lid geweest van de toneelclub, " verklaarde Daisy trots. „Ik wilde dolgraag akteren, maar die idioot van een mevrouw Gruber gaf me nooit een kans. Ze zei dat ik perfekt was als grimeuse. " Daisy trok een gezicht. „Maar... " In haar koude ogen verscheen een triomfantelijke glans, „maar het kwam achteraf toch heel goed van pas. Dat ik kan grimeren, bedoel ik. Zag ik er niet geweldig uit als Roger... of Frog, zoals jullie hem noemden? Geef het maar toe, Vicky, " zei ze vleiend. „Ik zag er te gek uit, of niet soms?"


    Vicky wilde opstaan en wegrennen. Ze moest maken dat ze uit de buurt kwam van haar grijnzende, krankzinnige klasgenote, die haar in de doodskist had opgesloten en die Ken had neergestoken en...


    „Roy, " fluisterde ze. „Jij hebt Roy opgesloten in die keet in Denver. "


    „Dat was niet zo moeilijk. " Daisy schudde haar hoofd. „Ik was eigenlijk nog veel meer van plan, maar ik kreeg de kans niet. Ik was van plan om die keet in brand te steken. Dat leek me wel toepasselijk. Tenslotte is Roger ook levend verbrand. " Daisy zuchtte. „Maar er kwamen te veel mensen voorbij. Dus Roy zou waarschijnlijk wel zijn gered, en dat was niet de bedoeling. Trouwens, nu we het toch over je vrienden hebben, Vicky, het was eigenlijk de bedoeling dat Peggy me zou vinden in dat bovenbed, " ging Daisy verder. Haar toon was luchtig, alsof ze een gesprek voerden over het weer. „Mijn prachtige make-up was eigenlijk voor haar bedoeld en niet voor jou. "


    Daisy kneep haar ogen tot spleetjes. „Peggy, het kreng. Roger heeft me verteld hoe ze hem heeft behandeld. " Opeens werd haar stem zacht en dromerig. „Roger vertelde me altijd alles. "


    „Heb jij de hele tijd in dat bovenbed verstopt gelegen?"


    „Natuurlijk niet, idioot. Er zit zo'n paneel vlak boven het bed. "


    „Maar waarom?" vroeg Vicky verbijsterd. „Waarom heb je dit allemaal gedaan?"


    Daisy snoof minachtend. „Moet je dat echt nog vragen? Roger is dood, Vicky. Dood! Hij komt nooit meer terug! Ik hield van hem. En jij en je vrienden behandelden hem als oud vuil. Roger was nieuw op school en hij voelde zich helemaal niet op zijn gemak. En jullie lieten hem stuk voor stuk voelen dat hij niet gewenst was."


    Vicky boog beschaamd haar hoofd.


    Daisy sprong op. „En doe nu maar niet net of je er niets aan kon doen!" siste ze, terwijl ze zich over Vicky boog. „Jullie deden het expres! Wat zijn jullie eigenlijk voor onmenselijke wezens?"


    Opeens leek haar woede weg te ebben. Daisy ging weer zitten. „Ach, het doet er ook niet meer toe, " zei ze triest. „Roger is dood en ik heb niemand meer. Aan Dave en Hugh heb je ook niets. Het is een stelletje nietsnutten. " Haar koude ogen boorden zich in die van Vicky. „Maar Roger was kwaad op me toen hij stierf en dat is jouw schuld. "


    „Dat is niet waar!" protesteerde Vicky. Ze besefte dat Daisy door het dolle heen was en dat ze haar klasgenote zo lang mogelijk aan de praat moest houden. Misschien kwam straks een van de anderen kijken waar ze bleef. „Waarom heb je Janet vermoord?" vroeg ze.


    „Om hoe ze hem behandelde. " Daisy zuchtte diep. Ze staarde uit het raam. „Ik haatte Janet. "


    Vicky besefte dat Daisy half dagdroomde en niet langer op haar geconcentreerd was. Het was nu of nooit! Al haar spieren spanden zich. Ze sprong overeind en was in een paar stappen bij de deur. Met een snelle beweging deed ze die open.


    Vicky stond al in de gang voordat Daisy overeind was gesprongen.

  


  
    


     


    


    Hoofdstuk 24


    Vicky was al twee treinstellen door gesprint toen ze tegen Roy aan botste. Peggy en Ken liepen vlak achter hem.


    „Ho!" riep Roy geschrokken. Hij sloeg zijn armen om haar heen. „We waren net naar je op weg. Hoe voel je je? Ik dacht dat die rechercheur ons nooit zou laten gaan. " Hij duwde Vicky een stukje van zich af en keek haar onderzoekend aan. „Vicky, wat is er in vredesnaam?"


    „Daisy, " hakkelde ze. Ze draaide zich om en wees in de richting van haar coupé. „Ze is daar... ze... het was Daisy. "


    „Daisy?" herhaalde Peggy ongelovig. „Maar Daisy is allang thuis. Heb je weer een nachtmerrie gehad?"


    „Nee!" fluisterde Vicky. „Daisy heeft Janet vermoord! Dat heeft ze me zelf verteld. " Zonder op antwoord te wachten, draaide ze zich om en rende terug. „Kom mee. "


    Haar vrienden volgden haar hoofdschuddend. Peggy's gezicht stond bezorgd. Onderweg kwamen ze de conducteur tegen en Vicky stond erop dat hij ook met hen meekwam. „U moet haar arresteren. Dit is toch uw trein? Dat kunt u toch doen?" gilde ze hysterisch. Haar ogen glinsterden koortsachtig. „Ze is een moordenaar! U moet haar vasthouden. U moet meneer Tesch halen. "


    Voordat de verbaasde conducteur begreep wat er precies gaande was, kwam de detective de gang in. Hij was op weg naar Vicky omdat hij haar nog een paar vragen wilde stellen.


    „Schiet op!" riep Vicky dringend. Ze rende door naar haar coupé, waar ze voor de deur bleef staan. „Ze is hier!" Ze wachtte niet tot de anderen haar hadden ingehaald, maar haalde diep adem en duwde de deur open. „Ze is hier!" herhaalde ze. „Kijk zelf maar, ik heb niet gedroomd!"


    De deur ging open en er waaide een vlaag warme lucht langs haar gezicht. De tocht werd veroorzaakt door het raam, dat wagenwijd openstond. Het gordijn wapperde in de wind en het gedaver van de wielen klonk opeens een stuk luider.


    De anderen drongen zich langs Vicky heen naar binnen. De conducteur bekeek het openstaande raam, terwijl Vicky's blik angstig door de coupé vloog. Waar zat Daisy? De coupé was verlaten.


    „O Vick, " fluisterde Peggy plotseling. Ze wees naar de spiegel in de wasruimte. „Kijk eens. "


    De anderen volgden haar blik. Op de kleine spiegel boven de wastafel stond in vuurrode lippenstift een boodschap geschreven:


    IK BEN NU BIJ ROGER.


    IK HEB NERGENS SPIJT VAN.


    D.


    „O nee!" riep de conducteur geschrokken. „Ze zal toch niet uit het raam gesprongen zijn?"


    Niemand zei iets. Het enige geluid was het gieren van de wind door het openstaande raam.


    Langzaam kwam het groepje in beweging. Ook Vicky liep naar het raam. Ze verwachtte zo half en half woestijngrond te zien. In plaats daarvan zag ze echter een diepe afgrond, die kilometers lang was. De spoorweg liep er vlak langs.


    „Zou Daisy daarin gevallen zijn?" fluisterde Ken. „In die diepe afgrond? Dat kan ze nooit hebben overleefd. "


    Peggy keek naar de conducteur. „Moet de trein niet worden gestopt?" vroeg ze.


    De conducteur dacht even na. Vervolgens schudde hij zijn hoofd. „Nee, dat heeft geen zin. We kunnen haar lichaam toch niet vinden. Ik bel de plaatselijke politie, dan moeten zij maar een zoekaktie organiseren. Zo verloopt de procedure meestal. " Hij keek nog even naar buiten, zuchtte diep en verliet de coupé. Meneer Tesch volgde hem.


    De anderen bleven met z'n vieren achter. „Gelukkig is Daisy dood, " mompelde Roy. „Die kan ons niets meer doen. "


    „Nee, " zei Vicky zacht, maar beslist. „Ze is niet dood. Ze houdt ons weer voor de gek. Daisy heeft zich verstopt, maar ik weet nu waar ik moet zoeken. "


    Haar vrienden keken haar stomverbaasd aan.


    „Ze heeft het me zelf verteld, " legde Vicky uit. Ze liep langzaam naar het bovenbed en klapte het uit. „Kijk maar. "


    Het bed was echter leeg. Daisy lag er niet.


    De stilte in de coupé was om te snijden.


    „Zeg Vick, " begon Roy voorzichtig, met een blik op de anderen.


    „Nee, nee, wacht even. Als ze hier niet is, heeft ze zich waarschijnlijk ergens anders verstopt. Er zijn genoeg plaatsen om je te verstoppen in deze trein. Laten we haar alsjeblieft gaan zoeken. Als we Daisy niet vinden, vermoordt ze misschien nog iemand. Ze is tot alles in staat. "


    „Ik help je wel met zoeken, " zei Roy zacht. Hij sloeg zijn arm om haar schouders. „Ken? Peggy? Wat doen jullie?"


    Vicky zag de blik die Roy hun vrienden toewierp en ze besefte dat hij haar alleen maar hielp omdat hij dacht dat ze anders weer overstuur zou raken.


    Het kon haar echter niets schelen. Zolang ze haar hielpen Daisy te zoeken, maakte het niet uit wat ze dachten.


    Ze zochten de hele middag. Telkens wanneer een van haar vrienden het wilde opgeven, stond Vicky erop dat ze doorgingen. Haar stem klonk hoog en gespannen, en haar ogen glinsterden nog steeds koortsachtig. „We moeten volhouden. We vinden haar wel. "


    Tijdens de zoektocht vertelde Vicky de anderen wat Daisy had gezegd.


    In eerste instantie geloofde Peggy haar vriendin niet, maar uiteindelijk wist Vicky haar ervan te overtuigen dat alles precies klopte.


    „Ben je er nog achter gekomen wat ze met Frogs lichaam heeft gedaan toen jij in die doodskist lag?" informeerde Ken.


    Vicky schudde haar hoofd. „Nee. Maar zodra we haar vinden, is dat de eerste vraag die ik haar zal stellen. "


    Ze vonden Daisy echter niet. Ten slotte staakten Ken en Peggy de zoektocht omdat ze iets wilden eten. Ze vroegen of Vicky meeging, maar die weigerde. „Ik wil het plafond in de coupé van Caroline en Ann nog controleren. Gaan jullie maar vast. "


    Ken en Peggy aarzelden even, maar uiteindelijk gingen ze toch naar de restauratiewagen.


    Roy bleef bij Vicky. Ook in Carolines coupé was geen spoor te bekennen van Daisy.


    Om vier uur kwamen Ken en Peggy Vicky en Roy waarschuwen dat ze over een uur in San Fransisco zouden aankomen en dat ze hun spullen bij elkaar moesten gaan zoeken.


    Roy knikte. Hij keek naar Vicky. „Nog een uurtje, dan heb je geen last meer van Daisy. Trouwens, volgens mij hebben we nu wel bewezen dat ze niet meer aan boord is. Nog even en we kunnen naar huis vliegen. "


    Vicky knikte vermoeid. Ze was bekaf en haar hoofd bonkte vreselijk. „Ja, " antwoordde ze zacht. „En ik geloof nu ook wel dat Daisy uit het raam is gesprongen. Het kan ook eigenlijk niet anders. Ze was vreselijk terneergeslagen en wanhopig. Ze miste Frog echt. "


    Nu ze niet verder hoefden te zoeken, benutten ze het laatste uurtje in de trein om nog wat uit te rusten in hun eigen coupé.


    De leerlingen die uit de trein stapten, vormden een opvallende groep en de mensen op het station keken hen verbaasd na. Het gebeurde tenslotte niet iedere dag je zoveel zwijgende scholieren bij elkaar zag!


    Vicky stapte langzaam naar buiten. Op het perron draaide ze zich om en keek nog één keer naar de trein.


    Met tranen in haar ogen zag ze dat een paar spoorwegmensen Frogs kist uitlaadden. Even later kwamen Dave en Hugh de trein uit. Ze hadden inmiddels over Daisy's dood gehoord en waren allebei diep onder de indruk. Hun ogen stonden somber en hun schouders hingen. Ze zagen er eenzaam en verslagen uit.


    Zodra iedereen was uitgestapt, kwam Roy naar Vicky toe. „Ik heb net even met mevrouw Quick gepraat en ze vertelde dat ons vliegtuig pas over vijf uur vertrekt. Zullen we met de bus meegaan naar het centrum en nog een paar uur rondkijken?"


    Tot haar eigen verbazing hoorde Vicky zichzelf zeggen: „Oké, waarom niet? Ik ben nog nooit in San Francisco geweest en ik heb geen zin om hier vijf uur rond te hangen. Trouwens, " voegde ze er zacht aan toe, „Janet zou het niet anders willen. "


    Even later klom de groep in de bus die hen van Oakland naar San Francisco zou brengen. Tijdens de rit, die zo'n twintig minuten duurde, veranderde de stemming langzaam. Toen ze over de brug reden, werden er een paar raampjes opengedaan en frisse lucht stroomde naar binnen. Steeds meer gesprekken kwamen op gang en een paar meisjes begonnen geïnteresseerd naar buiten te kijken.


    Tegen de tijd dat ze het centrum van de stad bereikten, keken de meesten weer een beetje uit naar de rest van de week. Zelfs Vicky voelde zich iets beter. Een paar uur genieten van San Fransisco kon toch geen kwaad?

  


  
    


     


    


    Hoofdstuk 25


    Roy vertelde Vicky dat hij dolgraag nog even naar Rockview wilde om daar eens rond te kijken. „Daar heb ik namelijk weieens iets over gelezen, " legde hij uit. „Het is een groot, oud huis, boven op een heuvel, met uitzicht over het water. Als we geluk hebben, kunnen we zelfs zeeleeuwen zien. En als het te nevelig is, is er een restaurant en een klein winkelcentrum. Ik denk dat we daar gemakkelijk een paar uur kunnen zoek brengen. "


    Vicky besefte dat haar vriend haar probeerde af te leiden. Ze glimlachte naar hem en gaf een kneepje in zijn hand. Ze was blij dat ze niet langer aan boord van de trein was, maar ze besefte heel goed dat de herinneringen haar nog lang parten zouden spelen.


    Even later kwamen ze aan bij Rockview. Tot hun opluchting was het er niet mistig. Later, toen ze iets zaten te eten in het gezellige restaurant, zagen ze hoe er een dikke mist uit zee kwam opzetten. De hele omgeving verdween in een dikke, witte nevel. Zelfs de bruine rotsen vlak onder de kust waren niet langer zichtbaar.


    „Raar, hè?" merkte Peggy op. Haar vork bleef halverwege haar mond steken. „Het lijkt wel of iemand een reusachtige rookwolk uitblaast. "


    Ken staarde ingespannen door het grote raam naar buiten, maar hij zag niets meer. „Nou, die zeeleeuwen kunnen we dus wel vergeten. We kunnen de rotsen niet eens zien!"


    Tegen de tijd dat ze naar het winkelcentrum liepen, was het schemerig.


    Omdat de dichte mist iedereen tegelijk naar het winkelcentrum had gelokt, was het er ontzettend druk. Vicky raakte dan ook bijna meteen haar vrienden kwijt. Ze merkte dat ze het niet eens zo erg vond. Eigenlijk vond ze het zelfs wel fijn, omdat ze nu even in haar eentje naar buiten kon gaan. Ze had zich de hele tijd, in de trein en in de bus, vreselijk opgesloten gevoeld. Ze had dringend behoefte aan frisse lucht en het kon haar niets schelen dat het zo mistig was.


    Ze liep het winkelcentrum uit. Even later stond ze bij de muur die de weg scheidde van het water. Het was donker en kil. De mist ging over in een zachte motregen en Vicky voelde haar gezicht vochtig worden. Het voelde heerlijk fris aan na de warme lucht in het winkelcentrum.


    Opeens zag ze dat een gedeelte van de muur kapot was geslagen en in het water was gevallen. Er hing een dik touw voor het gapende gat, waaraan een bord was bevestigd.


    GEVAAR


    NIET BETREDEN


    Alle bezoekers waren nu vertrokken of ze liepen rond in het winkelcentrum. De weg lag er volkomen verlaten bij.


    Vicky ademde diep de koele lucht in en liep naar de muur. Ze keek over de rand naar de kolkende zee, diep beneden haar. Het beuken van de golven op de rotsen kalmeerde haar. Soms spatte het water zo hoog op dat ze het bijna kon aanraken. Vicky likte langs haar lippen en proefde het zout van de zee.


    Ze boog zich nog wat verder naar voren en voelde dat ze steeds rustiger werd. Roy had gelijk, besefte ze. Het is nu allemaal voorbij. Vicky wist dat ze nog lange tijd terug zou denken aan Frog, aan Daisy en vooral aan Janet. Maar ze wist ook dat het heel langzaam zou slijten. Voor het eerst sinds ze de trein had verlaten, begon ze zich te ontspannen.


    Misschien moest ze de anderen maar weer eens gaan opzoeken. Roy zou het vast wel fijn vinden om nog wat tijd met haar door te brengen voordat ze vertrokken.


    Vicky wilde zich juist omdraaien om terug te gaan naar het winkelcentrum toen ze plotseling een ijskoude arm rond haar nek voelde.


    „Hallo Vicky, wat leuk dat ik jou hier weer tegenkom, " klonk de stem van Daisy Slocum.

  


  
    


     


    


    Hoofdstuk 26


    „Weet je, ik heb een mes in mijn hand, " ging Daisy op luchtige toon verder. Vicky voelde dat er iets kouds, metaalachtigs tegen haar hals werd gedrukt. „Als je ook maar het kleinste geluidje maakt, ga je eraan. "


    „Niet doen, " smeekte Vicky toen ze weer kon spreken. „Alsjeblieft Daisy, niet doen... "


    Daisy trok Vicky met zich mee. Ze hield haar arm stevig om Vicky's nek geklemd. Het deed gemeen pijn, maar Vicky gaf geen kik. Ze was veel te bang. „Waar... waar heb je al die tijd gezeten?" fluisterde ze. „We hebben je overal gezocht, maar we konden je niet vinden. "


    „Jullie hebben niet overal gezocht, " grinnikte Daisy. „Jullie hebben de doodskist overgeslagen. "


    Tot haar grote schrik zag Vicky dat haar klasgenote haar meesleurde naar het gapende gat in de muur. Uit het winkelcentrum klonken muziek en vrolijke stemmen. Vicky keek wanhopig naar het verlichte centrum en ze hoopte dat Roy snel naar haar op zoek zou gaan. Maar het was zo druk in het winkelcentrum, misschien had hij nog niet eens in de gaten dat ze weg was.


    Even later waren ze vlak bij het touw.


    Vicky werd misselijk. Daisy was dus niet van plan haar neer te steken. Ze ging haar de afgrond in duwen. Vicky zou te pletter vallen op de rotsen.


    De kolkende branding was opeens niet meer zo rustgevend.


    Vicky besefte dat ze moest proberen tijd te rekken. Ze moest Daisy aan de praat houden tot Roy, Ken of Peggy doorhadden dat ze verdwenen was en naar haar op zoek gingen.


    Daarom stelde Vicky de vraag die haar al zo lang had beziggehouden. „Zeg Daisy, " begon ze met bevende stem, terwijl Daisy haar steeds dichter naar de afgrond en de kolkende branding trok, „als jij je in die doodskist had verstopt, waar was Frog dan? Heb je hem ergens anders naartoe gebracht?"


    Daisy's lach schalde door de dichte mist. „Roger ligt helemaal niet in die kist. Hij heeft er nooit in gelegen!" Ze trok Vicky hardhandig overeind en duwde haar een metalen voorwerp onder haar neus. Vicky zag dat het een soort urn was, laag en bol.


    „Dit, " zei Daisy triomfantelijk, „is Roger!"


    Er viel een stilte. Achter zich hoorde Vicky het beuken van de golven, die wachtten tot ze haar konden verzwelgen. „Frog?" bracht ze er ten slotte met moeite uit. Ze keek naar de pot. „Is dat Frog?"


    Daisy knikte. „Zijn ouders hebben hem laten cremeren!"


    Het antwoord drong nauwelijks door in Vicky's versufte geest. „Maar waarom was die kist dan aan boord van de trein?" fluisterde ze.


    Daisy grijnsde. „Die had ik besteld. "


    „Waarom... hoe kom jij aan die urn?" Waar bleven Roy en de anderen nou? Hadden ze haar nog steeds niet gemist?


    „Ik heb Rogers oma beloofd dat ik die urn naar zijn ouders in San Francisco zou brengen. " Daisy keek om zich heen. „San Francisco was zijn favoriete stad. Roger had het er voortdurend over. Hier woonden zijn vrienden. Zijn oma was van plan om die urn zelf te brengen, maar ze kreeg een hartaanval. Het kon gewoon niet beter. Ik beloofde Rogers as terug te brengen naar San Francisco en onderweg kon ik met jullie afrekenen. Die lege doodskist had ik bedacht omdat het een prima schuilplaats was. " Ze hield de urn omhoog en bewoog hem heen en weer voor Vicky's gezicht.


    Op dat moment zag Vicky de tatoeage. De gevleugelde rat met de slagtanden. Het was net zo'n tatoeage als die van Frog en hij zat op precies dezelfde plaats... op Daisy's linkerpols.


    „Jij lag dus in die kist!" riep Vicky uit. „Maar... als we het deksel helemaal hadden opgetild... "


    „Dan had je precies hetzelfde gezien als in het bovenbed in jullie coupé, " vulde Daisy aan. „En toen dacht je ook dat het Roger was, of niet soms? Ik grimeerde mezelf iedere keer voordat ik in die kist ging liggen voor het geval dat. Niemand zou hebben gezien dat ik Roger niet was. " Ze giechelde weer. „En laten we eerlijk zijn, niemand zou erg goed hebben gekeken. Je begrijpt zeker wel wat ik bedoel? Eigenlijk is het best grappig, " ging ze verder, met een gemene grijns op haar gezicht, „dat Roger en jij op dezelfde plaats eindigen. Vind je dat ook niet grappig? Roger wilde zo graag bij jullie groepje horen. Vraag me niet waarom, want jullie behandelden hem als oud vuil. We hebben er nog ruzie over gehad. " De tranen sprongen in Daisy's ogen. „En ik heb hem nooit kunnen vertellen dat het me speet. Roger wilde niet dat ik die avond zou komen, de avond dat hij stierf. Ik wist het. Hij wilde alleen naar dat feest... maar ik ben toch gegaan. Ik parkeerde mijn auto vlak achter de zijne. Hij was woedend toen hij me zag, maar ik wist dat hij me nodig zou hebben als hij werd gekwetst. En hij werd gekwetst, of niet soms, Vicky? Jij kunt het weten!"


    Alle vechtlust leek opeens uit Daisy weg te trekken en toen ze verderging, klonk haar stem terneergeslagen. „Maar Roger wilde niet dat ik hem hielp. Hij was boos en gekwetst, en hij duwde me weg toen ik hem wilde troosten. " Ze keek met een ruk op. In haar ogen verscheen een woedende blik. „Het was jouw schuld, Vicky. Door jou is hij nu dood!"


    Vicky stond met haar rug tegen de bouwvallige muur. Heel voorzichtig tastte ze langs de stenen. Even later sloten haar vingers zich om een flinke steen, die loszat.


    „Weet je, " ging Daisy verder. Haar stem klonk nu laag en dreigend. „Zelfs als je niet te pletter valt op de rotsen, zul je het niet overleven. Ik heb gehoord dat hier haaien zwemmen. "


    De beweging kwam zo snel en onverwachts dat Daisy niet eens besefte wat er gebeurde. De steen raakte haar net boven haar linkerslaap. Vicky sloeg zo hard ze kon. Tegelijkertijd deed ze een stap opzij.


    Daisy kreunde van de pijn. Ze tilde een arm op om haar hoofd te beschermen. De urn schoot uit haar hand en vloog over het touw. Razendsnel sprong Daisy naar voren, in een poging de urn op te vangen. Hierbij boog ze zich zo ver naar voren dat ze haar evenwicht verloor en over het touw heen de diepte in stortte.
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    Op het moment dat Daisy naar beneden viel, riep iemand Vicky's naam. Vicky hoorde het niet. Ze zat in elkaar gedoken tegen de stenen muur en hoorde niets, behalve de golven die zich op de rotsen stortten en Daisy's lichaam meevoerden. Rillend sloeg ze haar handen voor haar gezicht.


    „Vicky! Vicky! Is alles oké?"


    Ze tilde haar hoofd op. „Roy?"


    Haar vriend stak zijn handen uit en trok haar voorzichtig overeind. Vicky leunde tegen hem aan en sloeg haar armen om hem heen. Ze was opgelucht dat alles nu eindelijk echt voorbij was.


    Peggy en Ken kwamen achter Roy aan. „Wat is er gebeurd?" riep Peggy vanuit de verte.


    „Daisy... " fluisterde Vicky.


    Roy knikte. „We dachten eerst dat het Frog was toen we jullie vanuit het winkelcentrum zagen staan. Pas later beseften we dat het Daisy was. We zijn zo snel mogelijk hier naartoe gerend, maar het duurde voor mijn gevoel een eeuwigheid voordat we er waren. "


    „Het is allemaal mijn schuld, " zei Peggy terneergeslagen. „Ik had moeten merken dat je niet meer achter me liep. Ik ontdekte het pas toen ik me omdraaide en toen dacht ik eerst nog dat je met Roy en Ken was meegelopen. Ik besefte pas dat je echt weg was toen Roy naar me toe


    kwam en vroeg waar jij was. "


    Roy staarde naar de afgrond aan hun voeten en de kolkende branding. „Het is onmogelijk dat ze die val heeft overleefd, " zei hij zacht, „maar we moeten de politie waarschuwen. Laten we teruggaan. " Hij trok Vicky zachtjes met zich mee. „Je bent drijfnat en je staat te rillen van de kou. "


    „Ik wil liever niet terug naar het winkelcentrum, " protesteerde Vicky. „Daar is het zo druk. "


    Ken stelde voor om naar het restaurant te gaan. Daar waren nauwelijks gasten. Ze zochten een tafeltje uit in een hoek. Terwijl de anderen hun bestelling deden, belde Roy mevrouw Quick en de politie.


    „Je had dus gelijk, Vick. Daisy was helemaal niet uit de trein gesprongen, " merkte Peggy op toen ze even later de dampende koppen koffie voor zich hadden.


    Vicky schudde haar hoofd. Roy had zijn trui om haar schouders geslagen, maar haar natte paardestaart voelde ijskoud aan in haar nek. „Nee, ze had zich weer in de trein verstopt. "


    „Ik snap er niets van. " Ken schudde verbijsterd zijn hoofd. „Waarom deed ze dat nou eigenlijk allemaal?"


    Vicky leunde achterover in haar stoel. „Ze wilde wraak nemen, " antwoordde ze zacht.


    Even later kwam Roy weer terug. Hij vertelde dat de politie zou kijken bij de rotsen. Mevrouw


    Quick was onderweg.


    „Maar waarom wilde ze wraak nemen?" vroeg Peggy verbaasd. „Janet is nooit gemeen geweest tegen Daisy. Zoiets zou Janet niet doen. "


    „Nee, niet tegen Daisy, maar tegen Frog. Herinner je je nog waar we die eerste dag in de restauratiewagen over praatten?"


    Peggy knikte. „Maar jij had Frog nooit iets misdaan en toch probeerde Daisy jóu te vermoorden. "


    Vicky nam een slok warme koffie. Ze voelde zich meteen iets beter. „Ik heb jullie tijdens dat gesprek niet verteld wat ik heb gedaan, " bekende ze, terwijl ze haar kopje weer neerzette. „Ik schaamde me veel te diep. Wat ik Frog heb geleverd, is namelijk veel erger dan wat jullie hebben gedaan. " Ze zuchtte. „Ik kan het jullie nu maar beter vertellen. Het kwam allemaal door mijn feest... " begon ze.


    Vicky vertelde nu hoe haar vader iemand had gezocht om hem te helpen in de tuin. Haar ouders kenden Frogs oma, die spontaan de diensten van haar kleinzoon had aangeboden. Vanaf de allereerste dag had Frog echter laten merken dat hij helemaal geen zin had in dat vermoeiende tuinwerk. Als Vicky's vader kwam kijken, deed hij of hij keihard aan het werk was, maar zodra Vicky's vader weg was, ging Frog op zijn rug in het gras liggen en voerde geen steek meer uit.


    Omdat Vicky Frog niet wilde verraden, had ze hem er zelf op aangesproken. Frog had alleen maar gegrijnsd, en zich er verder niets van aangetrokken.


    Vicky besloot zich op haar beurt verder niets meer van Frog aan te trekken. Haar vader had hem in dienst genomen en haar vader moest het dus zelf maar oplossen ook.


    Op een middag was Vicky op het terras bezig een lijst te maken van mensen die ze had uitgenodigd voor haar feest.


    „Heb je de hele school soms gevraagd?" vroeg Frog lui. Hij ging ongevraagd naast haar zitten, trok zijn laarzen uit en legde zijn voeten op tafel.


    „Zo ongeveer, " antwoordde Vicky kortaf.


    „Dat dacht ik al, " was het enige dat Frog zei.


    Vicky bekeek hem vanuit haar ooghoeken. Frog had zijn ogen dichtgedaan en genoot van de zon. Heel even had ze diep medelijden met haar klasgenoot, die door zijn ouders naar de andere kant van het land was gestuurd en die op Parker High helemaal geen vrienden had. De vraag was er dan ook uit voordat ze het wist. „Kom je ook?"


    Tegelijkertijd besefte Vicky dat ze helemaal niet wilde dat Frog op haar feest kwam. Ze keek geschrokken opzij. Frog had één oog opengedaan. Hij keek naar haar en grijnsde triomfantelijk. „Welja, waarom niet?"


    De angst sloeg Vicky om het hart. Maar ze kon de uitnodiging niet meer intrekken.


    De dagen voor het feest worstelde ze met het probleem van Frog.


    Niemand mocht hem. Hij had al een paar keer ruzie uitgelokt met haar vrienden en haar vriendinnen hadden een hekel aan hem, omdat hij zich voortdurend aan hem opdrong. Niemand zou er iets van begrijpen als Frog ook op haar feest verscheen. De hele school had een hekel aan hem. En het groepje waar Vicky mee omging, moest hem al helemaal niet. Met een paar van Vicky's vrienden had Frog de afgelopen weken zelfs gevochten op school. Hij was ruw, onbehouwen en lomp.


    Benauwd vroeg Vicky zich af wat ze ermee aan moest. Frog hoorde helemaal niet thuis op haar feest. Als hij zou komen, was haar feest verpest. En Vicky wist zeker dat hij zou komen. Al was het alleen maar om haar dwars te zitten.


    De avond van het feest was Vicky ontzettend zenuwachtig. Ze liep ongedurig heen en weer, verwelkomde de gasten die binnendruppelden en wees iedereen waar het eten en drinken stond.


    Wanhopig vroeg ze zich af wat ze moest doen als Frog binnenstapte.


    Op een gegeven moment keek ze naar buiten en zag Frog het tuinpad opkomen. Vicky liep snel naar buiten en deed de voordeur achter zich dicht. Ze ging demonstratief met haar rug tegen de deur staan om Frog te beletten binnen te komen. Ze had niet in de gaten dat Daisy achter hem liep.


    Vicky zag dat Frog met een zelfvoldaan gezicht naar haar toe kwam. „Hallo, " begroette hij haar grijnzend.


    Vicky haalde diep adem. „Hallo, Frog. Het spijt me echt vreselijk, maar je kunt niet naar binnen. Ik had je laatst niet moeten uitnodigen. Sorry. "


    Vanachter de gesloten deur klonk muziek, gepraat en gelach. Een beetje angstig wachtte Vicky Frogs reaktie af.


    „Zo, zo. Heb je me helemaal voor niets hier naartoe laten komen?" vroeg Frog dreigend. „Je durft wel, zeg. " Hij boog zich naar haar toe. „Ik heb wel mensen in elkaar geslagen voor minder. "


    Vicky werd misselijk van angst. De uitdrukking op Frogs gezicht zou haar nog lang bijblijven.


    Zonder een woord te zeggen, draaide Frog zich om en liep het tuinpad weer af. Op dat ogenblik viel Vicky's blik op Daisy. Haar klasgenote probeerde Frogs hand te pakken, maar hij duwde haar ruw van zich af, liep met grote stappen naar zijn auto en scheurde weg.


    Vicky ging niet verder. Haar vrienden kenden de rest van het verhaal. Nog geen tien minuten later was Frogs auto met hoge snelheid tegen een muur aangevlogen.


    „We hoorden sirenes, " herinnerde Peggy zich nu ook, „maar we schonken er verder niet veel


    aandacht aan. "


    Ze keken een poosje zwijgend voor zich uit.


    Vicky was ten slotte de eerste die weer iets zei. „Ik wist niet dat Daisy en Frog er ruzie om hadden gemaakt. Daisy wilde niet dat hij naar het feest kwam, omdat ze van tevoren al wist dat hij niet welkom was. Misschien was ze bang dat Frog zich niet zou kunnen beheersen. En ze kreeg gelijk. Frog was woedend omdat ik hem de toegang tot het feest weigerde. Toen Daisy hem tot bedaren wilde brengen, werd hij boos op haar. En ze heeft het niet meer goed kunnen maken met Frog, want een kwartier later was hij dood. Alleen was dat haar schuld niet. Het was mijn schuld. " Langzaam gleed er een traan over Vicky's wang. „Ik had Frog veel taktischer en veel eerder moeten uitleggen dat ik spijt van die uitnodiging had. "


    „Luister, Vick, " bracht Roy naar voren, „je hoeft jezelf echt niets te verwijten. Frog wist toch donders goed dat je hem er niet bij wilde hebben? Hij kwam alleen naar dat feest om jou dwars te zitten. "


    „Het wordt hoog tijd dat we eens ophouden onszelf een schuldgevoel aan te praten, " viel Peggy hem vastberaden bij. „Het is allemaal voorbij. We moeten het nu vergeten. "


    „Nee. " Vicky schudde haar hoofd en keek haar vrienden verdrietig aan. „Dat kunnen we nooit meer. Denk maar eens aan Janet. Ik zal haar mijn leven lang niet vergeten. "


    Op dat moment ging de deur van het restaurant open. Mevrouw Quick kwam binnen, samen met een stel politiemensen. Er lag een ernstige blik op haar gezicht.


    Ze kwam regelrecht naar het tafeltje waar Vicky en haar vrienden zaten.


    „Zijn jullie nog steeds van plan om naar huis te gaan?" viel de lerares met de deur in huis. „Ik heb namelijk contact gehad met de school en zij willen de vliegtickets naar huis vergoeden. "


    Vicky knikte. „Ik wel. Ik ben toch de hele tijd met mijn gedachten bij Janet, " fluisterde ze. „Ik heb helemaal geen zin om lol te trappen. "


    Mevrouw Quick keek haar aan. „Dat begrijp ik wel, " antwoordde ze, „maar aan de andere kant denk ik ook dat het goed is dat je probeert je gedachten af te leiden. "


    „Hoe kunt u zoiets zeggen!" riep Vicky woedend uit.


    „Met Janet komt het op den duur wel weer in orde, " meende de lerares. „Natuurlijk zal ze nog een hele tijd moeten revalideren, maar daar zal ze jullie hulp bij kunnen gebruiken en die kunnen jullie haar alleen geven als je zelf vrolijk en uitgerust bent. "


    „Revalideren?" herhaalde Ken verbijsterd.


    De lerares keek hem aan en knikte.


    „Maar ik... eh... wij... eh, we dachten dat Janet dood was. Dat zei u zelf!" barstte Vicky los.


    Mevrouw Quick schudde haar hoofd. „Welnee, dat heb ik nooit gezegd, " antwoordde ze verbaasd. „Janet is zwaargewond. Ze heeft een gebroken nek, een gebroken been en verscheidene gebroken en gekneusde ribben. Ze ligt in het ziekenhuis op de intensive care. Maar de artsen verwachten dat ze op den duur weer helemaal zal herstellen. En, " ging ze verder, „weten jullie al wat je doet? Blijven jullie hier of gaan jullie terug?"


    De vier vrienden keken elkaar aan. Hier waren ze, in deze prachtige stad. Ze waren met elkaar en met Janet kwam alles weer goed.


    Vicky lachte voorzichtig. „Nee, " antwoordde ze toen, „we gaan niet terug naar huis. We blijven hier. "


    157
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